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ODRODZENIE

Rok VI

I. P. Pawtbw dokonuje operacji w Lemagrartzkim
Eksperymentalnej.

Akademik /.

Instytucie Medycyny
Rok 1927

P. Pawiow

Listy, wypowiedzi i powitania

LIST DO MLODZIEZY

Jakie zyczenia
Mtodziezy mojego
&»necita sie nauce?

Przede wszystkim — zycze jej kon-
sekwencji. O tym najwazniejszym wa-
JUnku skutecznej pracy naukowej
higdy nie potrafie moéwi¢ bez wzru-
szenia. Konsekwencja, konsekwen-
cJa i jeszcze raz konsekwencja. Juz
N poczatkach pracy nauczcie sie su-
ioWej konsekwencji w gromadzeniu
Wiadomosci.

Poznajcie elementarz nauki, zanim
idziecie usitowali wedrze¢ sie na jej
Szczyty. Nigdy nie wstepujcie na
dalsze stopnie, zanim nie poznacie
poprzednich. Nigdy nie prébujcie
*aniaskowa¢ niedoboréw swoich wia-
domosci choéby najSmielszymi domy-
stami i hipotezami. Jakkolwiekby
Jodowat sie wzrok wasz blaskiem tej
Mydlanej banki, badzcie pewni, ze
*husi ona pekng¢ i ze nie pozostawi

nic précz wstydu.

Nauczcie sie opanowania i cierpli-
wosci. Nauczcie sie wykonywania
parnej roboty w nauce. Studiujcie,
ostawiajcie, gromadzcie fakty.

Jakkolwiek doskonate bytoby
earzydio ptaka, nigdy nie potrafito-
y ono unie$s¢ go w gore, jesliby nie
Pieralo sie na powietrzu. Fakty —
0 powietrze uczonego. Bez nich nie
Potraficie wzbi¢ sie w goére. Bez nich
ASzystkie wasze ,teorie“ to daremne
wysitki.

Ale, studiujagc, eksperymentujac,
“Serwujac, starajcie sie nie pozo-
tawa¢ na powierzchni faktow. Nie
Przeobrazajcie sie w kolekcjoneréw
aktow. Starajcie sie wnikngé¢ w taj-
*ki ich powstania. Szukajcie upor-
2yvvie rzadzacych nimi praw.

Oruga rzecz — to skromno$¢. Nie
3dzcie nigdy, ze$cie wszystko poz-
a*l- | jakkolwiek wysoko was ce-

zawsze miejcie odwage, aby
j°Wiedzie¢ sobie: ,Jestem ignoran-

chciatbym ziozy¢
kraju, ktéra po-

0 pozwdlcie opanowac sie pysze.
gt'a to sprawi, ze bedziecie upierac
woéwczas, kiedy nalezy sie zgo-
j lc>ze odrzucicie pozyteczng porade
N.Przyjazng pomoc, ze zatracicie
are obiektywizmu,
k tym kolektywie, nad ktérym
leei°Wnictwo przyi*adio mi w udzia-
ty 0 wszystkim stanowi atmosfera.
w Szyscy jestesmy zaprzezeni do
APolnej sprawy i kazdy posuwa ja
N Przéd w miare swoich sit i mozli-
n Czesto nie mozna sie tu na-
>tw ~orientowaé, » co ,moje“, a co
SjjjPie“. Wspoblna nasza sprawa zy-
rjj6 jednak na tym.
. ecia rzecz — to pasja. Parnie-
Mel!6’ Nauka wymaga od czto-
ofiary catego zycia. Gdybyscie
tAjPorzadzali nawet dwoma zywota-
starczytoby wam ich. Nauka
ai?a od cztowieka duzego napie-
ty? Wielkiej namietnosci. Badzcie
w wasze.i pracy i w wa-
Poszukiwaniach!
towczyzna nasza otwiera szerokie
Przed uczonymi i nalezy przy-

znaé, ze hojnie wprowadza sie nauke
w zycie naszego kraju. W najwyz-
szym stopniu hojnie!

Céz mowi¢ o sytuacji miodego u-
czonego u nas? Przeciez to i tak jest
jasne. Daje mu sie duzo, ale i wy-
maga sie niemato. A dla miodziezy,
zarowno jak i dla nas — jest to
sprawg honoru, aby sprosta¢ tym
nadziejom, jakie poklada w nauce
nasza ojczyzna.

Z LISTU DO LENINGRADZKIE-
GO TOWARZYSTWA FIZJOLO-
GOW IM. I. M. SIECZONOWA.

Leningrad, 14 pazdziernika 1934 r.

Tak, rad jestem, ze — wspdlnie z
Ilwanem Michajtowiczem (Sieczono-
wem, przyp. red.) i z ekipg moich
drogich wspétpracownikéw  zdobyli-
Smy dla poteznej dziedziny badan
fizjologicznych — zamiast dotych-
czasowej potowicznej wiedzy — caly
organizm zyjacy. Jest to nasz czysto
rosyjski wktad w nauke Swiatowa, i
w mys$l| ogdlnoludzka.

MOWA WYGLOSZONA NA
PRZYJECIU WYDANYM PRZEZ
RZAD DLA DELEGACJI XV
MIEDZYNARODOWEGO KON -
GRESU FI1ZJOLOGOW, 17 SIERP-
NIA 1935 R. W WIELKIM PA-

LACU KREMLOWSKIM.
widzieliScie (mowi

sie do cudzo-
w jak wyjatkowo
korzystnej sytuacji znajduje sie
nauka w mojej ojczyznie. Stosunki,
jakie istnieja u nas miedzy rzadem
a panstwem, chciatlbym zilustrowac
jednym tylko przyktadem: my, kie-
rownicy instytucyj naukowych, je-
steSmy po prostu niespokojni i za-
trwozeni, czy bedziemy w stanie wy-
korzystaé w peini te wszystkie $rod-
ki, ktére daje nam do dyspozycji
rzad. (Tow. Mototow z miejsca:
JesteSmy pewni, ze w peini wyko-
rzystacie!*. Burzliwe oklaski). Jak
wiecie, jestem eksperymentatorem od
stop do gtéw. Cale moje zycie skia-
dalo sie z eksperymentéw. Nasz rzad
jest rowniez eksperymentatorem, tyl-
ko znacznie wyzszego rzedu. Go-
rgco pragne zyé, aby zobaczyé¢ trium -
falne zakonczenie tego historycznego
eksperymentu spotecznego. (W$rod
burzliwych oklaskéw obecnych 1. P.
Pawtéw wygtasza toast na czesé
.wielkich eksperymentator6w spote-
cznych*).

Styszeliscie i
Pawtow, zwracajagc
ziemskich gosci)

ODPOWIEDZ NA MOWY PO-
WITALNE, WYGLOSZONE POD-
CZAS POBYTU W MIESCIE
RIAZAN, W SIERPNIU 1935 II,

Chce powiedzie¢, ze i dawniej zda-
rzaty sie wypadki uroczystego przyj-
mowania ludzi nauki. Ale przyjecia
te odbywaly sie w ciasnym kregu
ludzi tej samej —mby sie tak wyrazi¢

T Y G O

D N | K

Warszawa, dnia 9 pazdziernika 1949 r.

KRZYSZTOF GRUSZCZYNSKI

L E N

O pierwszym boju opowiesé
jak meldunek niech bedzie prosta.

Przed noca oficerowie
rozkaz.

w okopach czytali

A noc wschodzita mglista

z bagien nad

rzeczkg Miereja.

Przy dziale artylerzysta
czuwat, od szronu siwiejac.

Pod gateziami czotgi

w glinie grzezly rozkistej.

A bytly te czolgi

znad Wolgi,

a miaty dojs¢ do Wisty.

Moéwili oficerowie:

bedzie Polska jak chleb dorodna.

Mowili: ujrzycie

rézowej

blask racy. To sygnat — ognia!

Szta na pozycje zziebnieta
piechota pod niebem czarnym.
Drzematy na sianie dziewczeta

w baonie sanitarnym.

Gwarzyli pod ,ptaszcz-patatka“
przeciwczotgowi strzelcy.
Wspominali riazanskie lato

i gwiazdy w Sielcach.

Wspominali
matg jak piesc.

te Polske

nad Okga

150 to Polska byta na oko:
sosny i piasek. | piesn.

O zyciu szeptali, o $Smierci,

0 dziewczynie,

o dalekich miastach

10 szosie zszarzatej w zamieci,
a szosa sie zwata ,warszawska“.

Pierwszy batalion

przez bagna przebrnat:

ludzie z Modlina,
ludzie znad Ebro,

ci co w madryckich
bili sie parkach

i z fortu Bema
bra¢ robociarska.

dynamitardzi

z Guadalajary
»ci z wrzesniowej
piechoty szarej.

i ci spod Kutna
chtopi bezrolni

i komunisci

* barykad W o li-------

— kategorii, ludzi nauki. To, co wi-
dze teraz, zgota nie przypomina tych
ciasnych jubileuszéw: cze$¢ nauce
oddaje teraz u nas caly naréd. W i-
dziatem to dzi$ rano, zaréwno przy
powitaniu na dworcu, jak i w kot-
chozie, jak i w chwili mego przyjaz-
du tutaj. Nie jest to przypadek.
MySle, ze sie nie omyle, jezeli po-
wiem, ze jest to zastuga rzadu, sto-
jacego na czele mojego panstwa.

Dawniej nauka byta oderwana od
zycia, i obca ludowi: teraz za$ wi-
dze co$ zupetnie innego: nauke sza-
nuje i ceni caty naréd. Podnosze pu-
char i pije za jedyny rzad na Swie-
cie, ktory tak ceni nauke i tak gora-
co ja popiera — za rzad mojego kra-
ju.

0 PERSPEKTYWACH PRACY

W 1935 R.

Jestem teraz na odpoczynku w
moich ukochanych Kottuszach i bar-
dzo, bardzo chciatbym zy¢ jeszcze
dtugo... chociazby do stu lat... a na-
wet dluzej!...

Mam ochote zy¢ tak diugo, ponie-
waz moje laboratoria rozkwitajg w
spos6b niebywaly. Wtadza radziecka
ofiarowata miliony na moje prace
naukowe, na budowe laboratoriéw.
Pragne wierzyé, ze te $rodki, przed-
siewziete dla zachety pracownikéw
fizjologii (a ja wciaz jeszcze pozo-
staje fizjologiem), dopng swego celu,
1 ze moja nauka rozwinie sie szcze-

g6lnie pomys$inie na rodzimym grun-
cie...

Cokolwiekbym robit, zawsze my-
Sle o tym, ze w ten spos6b stuze —
w miare swoich sit — swojej ojczy-
Znie.

W ojczyznie mojej odbywa sie te-
raz wspaniata spoteczna przebudo-
wa. Usunieto dzikg przepas¢ miedzy
bogatymi a biednymi. Pragnatbym
dozy¢ tej chwili, gdy zobacze osta-
teczne wyniki tej spotecznej przebu-
dowy...

Olbrzymie osiggniecia wtadzy ra-
dzieckiej polegaja réwniez na nieu-
stannym wzmacnianiu  obronnosci
kraju. Chciatbym zy¢ mozliwie jak
najdiuzej takze i dlatego, ze spokoj-

ny jestem o bezpieczeAstwo mego
kraju.
LIST DO WSZECHDONIECKIE-

GO ZLOTU MISTRZOW WEGLA

Szanowni go6rnicy! Przez cate zy-
cie lubitem i lubie prace umystowa
na réwni z fizyczna; te druga moze
nawet bardziej. Szczegélnie za$ czu-
tem sie zadowolony, kiedy potrafi-
tem jg wzbogaci¢ jakim$ pieknym
pomystem tj. kiedy udato mi sie po-
taczy¢ gtowe z fekoma.

Wy jesteécie na tej drodze. Z ca-
tego serca zycze wam, aby$cie dalej

kroczyli po tej drodze, ktéra, — je-
dyna — zapewnia szczescie czlowie-
kowi.

Redakcja:
Daszynskiego 16

Administracja:
Daszynskiego 14

Cena 25 zt

J\r 41 (254)

szli do natarcia
wyprostowani

a dym sie kiebit

nad okopami,

w drutach jak woda
szemrata wiesc¢:

pierwszy batalion
szturmuje wies.

Przerwata dywizja Kos$ciuszki nieprzyjacielskg obrone.
Wypetzty czotgi z parowu i polem wality zielone

jak wedrujgce pagory. Dudnita artyleria

jak burz dywizjon caly. Od rosy juz ciemniat

mozdzierz, wtlamszony w biatoruskg ziemie.
Poranny wiatr oniemiat

Dym wstawatl podobny sosnom
biegli zoinierze przez tgke a kazdy trzymat sie prosto

jak ktos pszenicy dojrzaty. Nowiutkg mieli bron,

armat setki, ognia, wotano, ,agon“,

ze stonca jak z rany krwawit.

niemiecki
sie faszysci.
L,Katiusz“.

miotali
stuchajgc wrzasku

za nimi —
nieboskton bombowcéw petny,
Prowadzita piechuréw, samoloty wiodia,

sterowata czolgami —

/nienawis¢.
iv

A kiedy przez r6zowag mgte
do szturmu biegty puikki,
brawa zerwaty sie z KP
jak wiosng z gniazd jaskoiki.

To zwykta rzecz: oklaskéw lot
pad zyrandole w teatrze.

Ale czv przedtem widziat kto,
ze sie walczagcym klaszcze?
Odbtysnat w generalskich szktach
zuchwaty Pierwszej atak:

przy salwach dziat, przy salwach braw
na wielkiej scenie Swiata.

\Y

Niepotrzebny cokét z granitu,
niepotrzebny braz ani marmur.
Stuzyta Aniela Krzywon

w baonie sanitarnym.

A byta jak malina przy drodze —

w zakurzonym niby liscie drelichu.
Miata chitopca takiego sobie,
podporucznika polwychu.

Lubita korale czerwone

i niebieskie jak rzeka chustki.
A rece miata zlote,

czute rece sanitariuszki.

Mowita, jak méwig wszyscy:

posztabym w ogien. | poszia.
Ratujagc dokumenty sztabowe z ptongcegc
Samochodu, polegta Aniela Krzywon.

To niie kamieh niech opowie o niej,

ale wiatr wszedobylski jak poczta.

Vi

przelanych wspélnie od Lenino do

[,Unter den Linden"
wody, dzielonych sprawiedliwie, gdy pusta

Ze wszystkich kropel krwi,
ze wszystkich kropel
[byta manierka,
z kazdego niedopatka, wypalonego wspdlnie, gdy tyton sie konczyt
[w kapciuchach
wyrosta jak wielkie drzewo serdeczna przyjazh zoinierska.
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SCENA 1
Famusow, Stuzacy.

FAMUSOW

Pietrusza! wiecznie z dziurg nowa,
Na tokciu dzis... Wez-no kalendarz. Tak.
| czytaj, nie jak byle diak,
Lecz z sensem, z miarg, uczuciowo.
Nie, czekaj. Gdzie$ na boku zapisz,
Przy wtorku... przysztym... zapisz, ze
Praskowia Fiodorowna mnie
Na pstragi zaprosita. Jakiz
Dziwny porzadek na tym Swiecie!
Pofilozofuj — w gtowie sie zakreci,
Tu dieta, a obiadek neci,
Jesz trzy godziny, a trzy doby gniecie.
Zanotuj tez, ze w ten sam wtorek... Nie:
We czwartek — pogrzeb. Och, cztowieczy rodzie!
W artatoby pamieta¢ codzien,
Ze kazdy musi wlezé do owej skrzynki,
Gdzie ani stana¢, ani sigsc...
Lecz kto poSmiertnej pragnie chwaly za uczynki,
Ten z nieboszczyka winien przykiad wzig¢:
Kuzma Pietrowicz byt, dla zastug, szambelanem,
Ba, z kluczem, i dla syna umiat zdoby¢ kluczyk...
Bogaty sam, i zone wzigt ze znacznym wianem,
Doczekal sie zonatych wnukéw, wnuczek.
Umart. | wszyscy z zalem wspominaja
Talenty jego i zastugi.
Jakie w tej Moskwie tuzy zyja, umierajg!...
Zapisz: we czwartek (niech juz jedno z drugim),
Moze w pigtek?... w sobote?... uroczysto$¢ inna:
W obrzgadku chrzcin u wdowy pewnej uczestnicze.
Nie urodzita jeszcze, ale jak oblicze,
To juz powinna.

SCENA 2
Famusow, Stuzacy, Czackij

FAMUSOW
A, Czackij, witam, siadaj. Co dobrego?

CZACKIJ
Zajety pan...
FAMUSOW
Nie szkodzi.
(Daje stuzacemu znak, by wyszedt)
(Stuzacy wychodzi).
Ot, zapisuje to i owo, bo bez tego
Pamie¢ zawodzi.

CZACKIJ
Niewesét pan, jak widze, zatroskany.
Mo6j przyjazd nie na reke moze?
Czy tez, bron boze,
Co$ z Sofig Pawtowng?... bo jakiz pow6d zmiany?

FAMUSOW
Tez wymysSlites, méj kochany!
Niewesol! Gdzieze$ widziat takie cudy,
By cztowiek w moim wieku puszczat sie w prysiudy?

CZACKI

Nikt tego nie wymaga. Chciatem tylko przecie
O zdrowie Sofii Pawlowny zapytac...

FAMUSOW
A niech ze cie!l...
Tfu! bez obrazy.
Ciggle w koétko to samo, pie¢ tysiecy razy!

To Sofia Pawtowna najurodziwsza w $wiecie,
To zadw, jak Sofia Pawlowna ze zdrowiem?...

Co? Spodobata ci sie? Powiedz.
Zjezdzite$ Swiat i zeni¢ chcesz sie, he?

CZACKIJ
A pan dlaczego wiedzie¢ chce?

FAMUSOW
Nie zawadzitoby na pewno
Zapyta¢ mnie.
Zawsze-¢ to ona jaka$ mojg krewng.
Przynajmniej fama z dawna gtosi,
Zem ojciec jej. Nie bez powodu, wierze.

CZACKIJ
A gdybym tak o reke jej poprosit,
Co by mi pan powiedziat?

FAMUSOW

Szczerze:
Powiedziatbym, po pierwsze, rzu¢ chimery prézne,
Dbaj o majatek, poki dechu w piersi,
A przede wszystkim: postuz! urzad poznaj, stuzbe!

CZACKIJ
Stuzba moze i neci, lecz stuzalczo$¢ mierzi.

FAMUSOW
Ot-to-to! Wszyscys$cie zarozumialcy!
Kazdy z was, jakby potknat kij.
Z ojcoéw by wzory bra¢. A co robili starcy?
My na ten przyktad, lub nieboszczyk stryj,
Maksim Pietrowicz. Co tam srebro! Gorzej:
Na ztocie jadat! setka ludzi na ustugi!
W orderach catly! jezdzit tylko cugiem!
Przy dworze caly wiek, ba! i przy jakim dworze!
I jaki wiek! nie to, co ninie...
Imperatrycy stuzyt,

Katarzynie!
A dostojnicy! Strach! Czterdziesci pudow kazdy.
Choc¢by$ sie ktaniat w pas — nie kiwnie, taki wazny.

A jeszcze kiedy kto w specjalnych taskach byt,
Inaczej jadt, inaczej pit.
A stryjek! Co mu kniaz, czy graf?
Z wejrzenia — Mars, z obejscia — paw,
A nawet on, gdy wiedzial, ze mu sie to przyda,
Umiat sie zgigé—i jak! z przegieciem i z dogieciem!
Raz na przyjeciu dworskim tak sie potknagt bidak,
Ze juz-juz kark by skrecit.
Jeczy i steka, ale na pocieche
NajmitoSciwszym zaszczycony byt usmiechem.
Raczono $miac¢ sie. | co stryjek?
W staje, obcigga sie, i taki pokion bije,
Ze — juz umysinie — sam o ziemie trzgst.
Smiech coraz wiekszy, wiec on trzeci raz!
He? | co, mtodzi? Bo, jak dla nas, sprytnie.
Upadt — bolato, wstat — przestato.
Kto, za to, w dworskich kotach znany jest zaszczytnie?
Kto otoczony czcig i chwalg?
Maksim Pietrowicz! Kto z moznymi w wista gra?
Maksim Pietrowicz! Ktézby?
Kto ci wyrobi awans? Emeryture da?
Maksim Pietrowicz! Tak! A wy... dzisiejsi... c6z wy?

CZACKIJ
Tak, w samej rzeczy, Swiat glupieje.
Westchnijmy. Niech to zal nasz zmniejszy.
| gdy poréwnaé dawne dzieje
Z naszymi, z wiekiem terazniejszym:
Cho¢ Swieza pamig¢, juz sie nie chce wierzy¢.
Ze stynat ten, co nizej zgigé sie zdotat,

A D A

ODRODZENIE

(Pie¢ scen aktu drugiego)

Ten, ktory czotem bral, nie nadstawiajgc czota,
Lecz o podioge umiat nim uderzy¢.
Kto musiat, ten, cho¢ legt, uwazat to za czes¢,
Moznym umiano za$ z pochlebstwa wiernice ples¢.
Rzadzity wiekiem: strach i unizonos¢,
A wszystko to pod maska gorliwosci,
Dla tronu pono€...
To nie o stryju. Pok6j mu na wysokosci.
A dzisiaj — ktoézby sie potrudzit,
W stuzalstwie, nawet najzarliwszym,
Zarobi¢ sobie usmiech ludzi,
Kark poswieciwszy?
Lecz rowiedniczek poniektoéry,
Co ledwo stare kosci wlokt,
Widzac ten skok, wyskoczy¢ chciat ze skory
| wzdychat ach, gdybym to ja tak mogt
| cho¢ sa wszedzie amatorzy,
Lizusy, do podiostek skorzy,
To Smiechu sie dzi$ bojg, na wodzy trzyma wstyd,
| staby na nich dzisiaj zbyt
Nawet przy dworze.

FAMUSOW
To karbonariusz! Ach, mdj Boze!
CZACKIJ
Zmienit sie Swiat! Co byto, to odeszio.
FAMUSOW
On niebezpieczny jest!
CZACKIJ

Swobodniej kazdy dyszy!
Do putku btaznéw mu nie spieszno —
FAMUSOW
Ach, co on wygaduje! A gada tak, jak pisze.
CZACKIJ
Batuszy¢ oczy na patrona,
Poszurga¢ n6zka, milczkiem obiad zjes¢,
Gdy co upusci, to podnosic,
Uwaza¢ sobie to za cze$é! —
FAMUSOW
On chce po prostu wolno$¢ gtosic!

CZACKIJ
Dzisiaj — ten na wsi, ten w podrozy...

FAMUSOW
Po prostu wtadzy nie uznaje!...

CZACKIJ
Ow — sprawie, nie osobom stuzy...

FAMUSOW
Jabym za takie obyczaje
Zamykat takim panom wjazd
Do pryncypalnych miast!
CZACKIN
Juz panu spokoéj daje...

FAMUSOW
Nie do zniesienia! nie do wiary!

CZACKIJ
Zganitem panski wiek, ten stary,
Niemitosiernie. Teraz niech zobacze,
Jak pan odrzuci czes¢ — i nas
Obarczy nig, dzisiejszy czas...
Zapewniam pana — nie zaplacze.
FAMUSOW
Rozpusta! Zna¢ cie nie chce. Precz!

CZACKIJ
Za pozwoleniem,

Dodatem, ze...
FAMUSOW

Zatkatem uszy! Pleciesz!

CZACKIJ
Niczym ich nie obraze przeciez!

FAMUSOW
Ot, pokolenie!

Baki to zbija, tlucze sie po Swiecie,
Wiec, kiedy wraca, czego sie spodziewac?

CZACKI
Juz nic nie powiem.

FAMUSOW

Nie chce znac!

CZACKIJ
Poc6z unosi¢ sie i gniewac?

FAMUSOW
Och, dusze mi zameczy snac!

SCENA 3
SLUZACY (wchodzi)
Putkownik Skatozub.
FAMUSOW
(nie nie widzi i nie styszy)
Zaraza! Trad! Pod sad!
Przypieka cie, poczujesz swad!
CZACKIJ
Niech pan postucha... Kto$ tam przyszedt.

FAMUSOW
Nie slysze nic, pod sad!

CZACKIJ
Gos$¢, mowie...
FAMUSOW
Nic nie slysze
I nie wiem nic! Pod sad! pod sad!
CZACKIJ
Niechze pan ma na stuzbe wzglad.

FAMUSOW
(oglada sie).
Co? Bunt? Wiedziatem! O, Sodomo!

SLUZACY
Putkownik Skatozub.

FAMUSOW
Al

SLUZACY
Czekam na rozkazy.

FAMUSOW

Osty! Méwitem wam sto razy!
Prosi¢, przyja¢, wprowadzi¢, powiedzie¢, ze w domu,
Ze ciesze sie! No, spiesz sig, idz!
(Stuzacy wychodzi)
taskawco, radze ci ostroznym przy nim byc¢.
Solidny cztowiek, znany, caly w odznaczeniach,
Tyle orderéw juz uzbieral
Nie wedtug lat — i ranga do pozazdroszczenia.
Tak! Lada dzien generat.
Skromniutko przy nim, radze, jak najskromniej...
Ech, bracie, klopot mam... Bo zwaz:
Putkownik czesto tu przychodzi do mnie...
Rad jestem wszystkim, jak mnie znasz,
Lecz w Moskwie zaraz z iglty widty:
Ze z Sonieczka sie zeni... Plotki! Nigdy!
Moze by chciat. Na pewno. Ale
Mtoda jest, spieszy¢ sie nie trzeba,
Poczeka¢ moze doskonale,
A zresztg, wola nieba.
Nie spieraj sie z nim, prosze, ni ze mng sie kt6¢,
A grunt — te zawracalskie ideje swoje rzu¢.
Lecz go jako$ nie wida¢. Do mnie pewno zaszedt
Zaraz zobacze.
(Szybko wychodzi).

SCENA 4.
CZACKIJ
Jak sie uwija! Jak pomyka!
A Sofia? Czy doprawdy------------- ? czy to puste grozby?

Jest-ze kto$? Bo od kiedy to sie mnie unika?
Nie pokaza¢ sie chocby!!
Kto zacz ten Skatozub? Ojciec nim mocno bredzi.
Moze, procz ojca, jeszcze kto$-ci...
Ach, niech zapomni o mitosci,
Kto na trzy lata w dal pojedzie!

SCENA 5.
Czackij, Famusow, Skatozub.

FAMUSOW
Sjergiej Sjergieicz! W nasze strony!
Prosimy! Zzigbt pan. Rozgrzejemy.
Tu cieplej. Stuga unizony.
Dymniczek zaraz odsuniemy...

SKALOZUB
(gestym basem)
Poc6z samemu wtazi¢ tam, na przyktad,
Na honor oficera, ze mi przykro.

FAMUSOW
Dla przyjaciela, jakzez, to przyjemnos$¢;
Odepnij szpade, odt6z czapke...
A moze by putkownik chciat sie zdrzemnagc¢?
Prosimy na kanapke.

SKALOZUB

Byle by usigé¢. Gdzie pan kaze.
(Siadaja wszyscy troje. Czackij nieco opodal).

FAMUSOW
A! zeby nie zapomnie¢. Moze ustalimy
Koneksje familijng, ktérej nie kojarze.
Cho¢ to wiezy dalekie, spadku nie dzielimy.
Poucz mnie, bo nie jestem pewien:
Jaka ci krewng jest ta stawna
Nastasja Nikotawna?

SKALOZUB
Nie wiem.
NigdySmy razem nie stuzyli.

FAMUSOW

Sjergiej Sjergieicz! Czy mnie stuch nie myli?
Bo ja, przeciwnie, na czworakach,
Ledwo usltysze o krewniakach,

Nawet na morskim dnie doszukam sie familii.
Personel mdj, to rzadko ludzie obcy,
Siostrzency gtéwnie, kuzynostwa chiopcy,
Jeden Motczalin ni moéj brat, ni swat,
Lecz pracowity za to i bez wad.

Gdy trafi sie posadka, albo inna gratka,

Jakze obejs¢ krewniaczka w podobnych wypadkach?

Opowiadat mi jednak panski brat cioteczny,

ze$ mu stuzbowo bywat bardzo uzyteczny.

FAMUSOW

W trzynastym roku wyrézniono nas przed frontem

W trzydziestym jegréw, potem w pieédziesigtym pigtym.
FAMUSOW

Tak, tak... Zazdrosci¢ ojcu, gdy sie uda synek...
Juz i orderek pewno posiada kuzynek?

SKALOZUB
Za trzeci sierpnia. BiliSmy sie tego.

Ja mam na szyje, brat ze wstega.

FAMUSOW

Znaczy, zuch. Jaki przytem uprzejmy, stateczny...
O, zacno$ci to cztowiek, panski brat cioteczny!

SKALOZUB

Owszem. Lecz zabrnat w jakie$ nowe mysli,
Miat wtasnie dostaé awans, a on do dymisji

I na wie§ — ksigzki czytac.
FAMUSOW
Ot. mtodos¢! czytaé, czytaé, potem drogi pytac.
Pan — inng droga poszed}, poprawng i stawna:

Dawno putkownik, a w wojsku nie dawno.

SKALOZUB
Sréd kolegéw putkowych dosyé mi sie szczesci.
Otworzono wakanse, okazja niezwykta:
Starszych — wytacza sie, na przyktad,
Inni — zabici po czesci.

FAMUSOW
Tak, czym Pan B6g doswiadczy, tym potem wywyzszy...

SKALOZUB

Ale bywa niejeden ode mnie szczes$liwszy.
Nie daleko szukajgc, w pietnastej dywizji
Nasz generat brygady.

FAMUSOW
Zmituj sie dobrodziej!
Czeg6z ci brak? Zazdro$ci¢ mogiby kazdy blizni.
SKALOZUB
*)
Zaczalem stuzbe w osiemset dziewigtym;
R6znymi kanatami doptywa kariera.

Czysto filozoficzne na to mam poglady:
Mnie — wystarczy generat.

Nr 4i
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FAMUSOW

Rozumny poglad. Daj Bég zdrowia
| generata. A ciag dalszy
Cozby innego, jak rozmowa
O generalszy?

SKALOZUB

Ozeni¢ sie? Ja nie od tego. Owszem.

FAMUSOW

Cé6z? Ten ma siostre... tamten bratanice...
Ow corke, dziecko swe najdrozsze.
Panien do wziecia w Moskwie co nie miara!
| wcigz przybywa, z roku na rok.
A! dobrodzieju, zjedz ten Swiat jak dtugi,
Nie znajdziesz takiej Moskwy drugiej!

SKALOZUB

Ogromnym sie dystansem rozposciera.

FAMUSOW

Gust, prosze cie, szczeg6lna to maniera,
Na wszystko swoje prawa sa.
U nas, na przyktad,z dawna ustalono $wiecie,
Ze wedlug ojca — syna czcza.
Niech bedzie licho wart, a niech ma w testamencie
Ze dwa tysigce dusz dziedzicznych,
Juz maz, i Sliczny. t .
A inny — pychg wzdety, $wiat go medrcem mienb

*) 6 wierszy nie przettumaczonych.
(Dokonczenie na stronie si6dmej)

Sofia — ilu tra¢ja W. Masiuticza do wyda0*
berlinskiego 1923 r.
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Jaka cisza. Zaledwie mglisty

ktab ksiezyca. — Krzyk jej czy stychac¢?
Ksiezyc wznieca w tasiemce Wisty
Skierki btyské6w — | morze wzdycha.

Tuli ziemia cigzarnym brzuchem
«cne szczenie — spalony Gdansk.
Ostrym uchem wiezy postuchaj
echa spadtych na ziemie gwiazd.

Oto tysigczna noc zagarnia
Bonty dachéw jak pyski ryb. —
Swieci szklana stoczni latarnia
niebieskimi taflami szyb.

Zanim jutro dzien wstanie miodszy
Chleb z stonego lepimy ciasta. —
Swieci szklana latarnia stoczni,
ISnigce serce czarnego miasta.

w gardtach dokéw kwiaty pary
Rozkwitajg przez caty rok —
Z nowych statkbw — nie z wrakoéw
starych —
oiizszy bedzie w socjalizm skok.

Kto tej nocy cierpi, kto usnie?

Przejdz wzdluz klatki mieszk in—nie pytaj.
My tej ziemi wrécimy uSmiech

twardym krzyzem rgk robotnika.

A zanim noc jak wiek przeminie

bo noc, to wiek dla wielu istnien —
oedzie po stokro¢ liczyt chwile
1 mysli dtawit nienawistnie.

Noc napieta, noc niecierpliwa

~Usi podbrzuszem srebrnym na listkach.
O kasztanie, co w mroku sie kiwa
htozna diugi poemat napisac.

Ale u nas cztowiek bogatszy
i piekniejszy od drzew, czy maszyn —
Kazda lampa w oczy im patrzy,
kazde stowo stoczniowcom naszym.
Wielka prawda to nie ma-
[SZYNY __
ZAMKNIESZ TAKI SWIAT W
[JEDNYM SEOWIE
lecz co czujemy — O czym
[MARZYMY,
— W EPOPEI NIE ZMIESCI CZLO-

[WIEK.

Niechaj ludzkim
[BOGACTWEM NATCHNA
dni powszednie
[WSCHODZACYCH KLAS.
Tak oddycha zycie

[PRYWATNE
trtOSTA WIARA W IDACY
[CZAS.

Oto twarze zalazte smarem,

| jasniejsze sa od aniotow —

pchnie krew cegiet nad morzem szarym
lak witraze oprawne w otéw.

Willowych dzielnic bukiety.
Pu w uliczke ciepta zajrzymy:
" drzwi serduszku blyszczy bilecik

r JANINA | STANISLAW S.

Oh stoczniowiec. Wiecej — partyjny.

Ici . . .
Ue spamietasz nazwy uliczki —

?°ze ,Stoneczng" by¢, moze ,R6zang”..
mtutaj storice $wieci publicznie,
ttustoniete pieszczac k tana.

z rezedy, czy z groszku codzien
Arw ij czas swéj jak z ptochych pieszczo
+ Jeszcze w stoczni kwiaty szeleszczg —

°ha cigzarna stagpa po ogrodzie-------

It

"kze kocha¢ naraz tak wielel...
Przyjdziesz wczes$niej?
Bziecko, ty wiesz
moge
“raz orka dzien noo
A A w niedziele...
W niedziele spuszczamy okret na wode.

iJ' Taka jestem jak kaleka
.0idz idz juz

Wiem
jpale sie nie dasam.
/t-hym tylko i ja mogta
N rooic

J>*iedziM lekarz:
biodrach za waska.

*

h~utudnia sg ciche — jak dal.
WzCO* wsP*era krok, a luzny szal
df5~ch ukrywa. Osiki, buczyny

“ *a furtkg jak trele dziewczyny.

Arzynhnski urlop w PZZecie

iiytywa} w diugie, zszarzate przystanie,

ty ?a mego pustka juz nie zgniecie —
ePszy Swiat odptyniesz, kapitanie.

j"Pomnisz, nie mozna, nie trzeba,
4 Podat skotatanej gtowie,
u $mierci, spod ciat sie wygrzebal,
°i Wlokac za cata odpowiedz.
0,
% rSnsztoka nedzy wywlékiszy,
jt w socjalizm pie¢ wspdlnych lat.
ijoj Plecy wspiera i huczy
e czyste, mocne jak wiatr.
Kto.
*iw llraj karmit jak zone wiasng,
Sty. * 6 dlonie nad Swieca trac,
MUo eh°¢éby stonce zagasto —
U ludzkich zapali stonc.

ANDRZEJ BRAUN

ODRODZENIE

Poemat o polskich wlocznjowcach

N O C

NARODZIN

Piekty oczy napuchte od wierzen,

gdy przeskoczyt nad czasu krwotokiem.

W stawat z kleczek dzien w koszuli
Swiezej

by spizowa pigescig bi¢ do okien.

Pierwsze kroki milczgce, nieufne

— dzi$ zrudziate jak stowa plakatow —
Gwiazdy schodzg sie w noc na maséwke
powstajagcym w najciezszym ataku.

Zbite usta wolno stowa kraja,
oamarzajagc pierwszg wiosng chtodna.
Wiedziat: nie ma spoczynku w tym
kraju,
W ktérym kipi wieczna ludzka mtodos¢.

.Z Toba piekio przeszediem i czysciec,
stobw goracych kula nie ochtodzi.

W ielkie zycie na przekér wytry$nie
milionami piekniejszych narodzin“.

Ogrzej w dioniach rewolucji piskle,

wszak ci tchu nie wyziebity kraty.

Z wolnych stepéw dmij dziejowy
wichrze

jesli takie w piersiach rodzisz kwiaty.

W ciszy zrodet zamyka sie kolej

rzek mitosci, najgtebszych wéwczas,
gdy szeregi wystgpia jak zyty na czole
kiedy krzyczy wiecowy moéwca.

Dom odnalezé poza swoim domem —
nieuczona i kulawa mys$l trwa —

i oto transparentéw szramy czerwone
tng miasto:

STAWAJ DO WSPOLZAWODNICTWA!

Obserwujgc kanciaste ruchy,
poznawata jak bardzo sie meczyt
Miata$, droga, dlan stowa otuchy

i, jak mitos¢ swag tak czysty recznik.

Stéw nic trzeba. Tu wystarczy profil,
gdy budowy termin w $nie nie znika.
Ostatnig pare wyduszg ze stoczni

by obwiesci¢ krétki komunikat.

Tylko w mys$li cztowiek sie nie leka,
tylko w stowach strach dumnie usmierca -»
drzata$, widzac ze ciasna sukienka,
gdy w twym ciele zabitly dwa serca.

W duzych dioniach Zrenice niebogi
jak ptomyczek przed wiatrem tulit.
A gdy byta smutna

tngc koszulki z ptétna
pocieszat ludziom rece obrywa i nogi.«.
Smiata sie przez tzy jaki$ ty gluptas.

Przyszedt, ruszajgc brwiami sztucznie,
mowigc: No jak tam — gitSna nazbyt.
sona dzi$ miata rodzi¢. Précz niej
nie miat nikogo. Drzat jak kazdy.

Wszedzie jest strach. Ty znasz go. :
[Przebacz.

Tak biato tarcza I$Sni zegara —

Ta noc co$ z piekta ma, co$ z nieba,

jak ludzka twarz przedwcze$nie stara.

Jak podac¢ dion, gdy dion potrzebna,

a Sciana $mierci taka waska.

W domu, czy w stoczni — mito$¢ jedna,
Wiec czemu palce chce sie kasac?

Ostatnia noc budowy. Tramwaj

nim wyplut go w dzielnicy portowej
jak pogrzebowa drzat latarnia,

ktéra ma szybki fioletowe.

To glupstwo, moéwie ci, to gtupstwo
Przez to przechodzi kazda kobieta.
Kazda kobieta. Kazda kobieta.
Lecz ona nie byla kazdag kobietg.

Juz widzi: pnie sie dzwigéw azur--——-
A nigdy nie byt tyle winien

wobec tych Kremléw swoch marzen,
gdzie pierwszy cztowiek, to inzynier.

— A to pan. Dobrze. — szybko mowi —
Juz mys$leli§my... ehm.. — drzwi zamknat
Niepokdj zostat na wartowni

i czai sie, porusza klamkg — —

Za WEJSCIEM, za szklanymi drzwiami
aa mleczny blask atrament wylat —
Tu $Swider krzyczy i krwig plami

To zone w oczach kto$ zarzyna...

Obetrzyj bluzg chytre widmo —
kadtub jak sep wycigga szyje. — -
Kiedy zadzwonig, bedzie widno
Swiergoczac: ,,matka z dzieckiem zyjg“.

Ta noc pomiedzy niebem, pieklem —
gdy bijag w dzwieczne blachy stoczni.

— Brygada juz w komplecie. — rzekites
mys$lac: gdy umrze, c6z ja poczne?

W drelichach, w sowich okularach —
— To bardzo dobrze. Ja rozumiem... —
Co pan rozumie? nic pan nie rozumiat
chciat dodaé¢: i rozumie¢ wara!

Poréd mogt przyniesé komplikacje.
Byta tak drobna. Sprawy kobiece.

C6z? — czlowiek drzy, chociaz ma racje
polegajac na lekarskiej opiece.

W tazience on, Dziobaty, Franek

i Ltysy plujag mydlin siwizna.

Szli na pochylnie. Koniec. Amen.
I masz! Dziobaty chytrze gwizdnat.

A noc sie uSmiechata mgliscie.

O, czemus$ sie spokojem pysznit...
Zaczepia: Stasiu, upij by$ sig-------

— Gdy zona cierpi? Tfu!... a wyscig?...

Dziobaty szydzit: — Mtody lata...

i pytat: — Stasiek, co? masz treme?...
On za$ czut, ze go ziemia przygniata
lecz gotéw byt podzwigngé ziemie.

v

Gdzie tkwit poczatek? Stocznia

[martwa.»
Kto nalat waru w zyty nasze?
Tam u kolebki stata Partia
i Rady Zatogowej kaszel.

Krétki byt wiec. Potem szli razno,
paznokcie gryzac w zamysSleniu.
Snieg sypat szktem. Kanat zamarznat.
Ws$&réd rusztowania siwiat Lenin.

| pobiegty dni jak wagony
tadowne wzruszeniem i wysitkiem,
pobiegly szlakiem w nowy czas.
Dni twarde, ostre, niby krew stone,
Dni, jakby z bicza trzast.
V- - [ ]
I noce diugie, noce zylaste,
dtawigce, niby petla.
Wiem, przyjdzie zmiana, a ja nie zasne...
Te noce sie pamieta.

Biegly tygodnie, nabrzmiate jak miesnie
i jak moézgi ludzkie gorace,

i mijaty miesigce

coraz czesciej

ukonczone przed kohcem.

W lutym szkielet $niegiem porastat
i zelazo parzyto jak ostrze.

Przyklejata sie dlon potozona na stat,
wicher kosa cigt stowa najprostsze.

Naniesiony z podtogi traserni

na biaty papier $niegu, w toréw wezowisko,
rudoweglowiec rést.--------

Szli towarzysze pancerni

z teczowg aureolg ogni

a z bliska

kamieniat mroz.

W marcu kadtub stanat okrakiem
w rybich tuskach deszczu.

W biegu przescignieto czas —
Gumiaki I$nity jak lakier —
Mruczaty elektryczne motory

i poniést wyscig pracy

jak transmisyjny pas.

W kwietniu:

— Bedzie na termin?

Majster:

— Na poniedziatek?

— Bedzie.

— Reczysz?

— Pamietaj.

— Zrobi sie, powiedziatem --------

llez brzemiennych nocy
dla Stacha i dla Janki.
Swiat niby taki prosty
a tyle niespodzianki.

Konczyli dzi§ wspoétzawodnictwo,
nitujac segment po segmencie.
Wzdychato morze, czujac blisko
pot i oddechy na okrecie.

Lecz nim so6l potu stona fala
z socjalistycznej burty zlize,
a kottom zycia nim tchnie palacz —
jeszcze mioty i palnik blizej.

\Y

Jak wegiel noc i ksiezyc w peini
zapala modre szybki dachu.

Juz ludzie podchodzili pewni
popatrze¢ na stalowe blachy...

Tam parowozy sung dumnie

jak brygadzisci z dymu szarfa,

Za nimi wagoniki ttumem

na pierwszy Swist zwrotnice szarpia.

Robocza bra¢ klnie i potraca.

A megafony w ryk muzyksg. —
Przeciety windg pysk miesigca
az gwiazdy wyleknione nikna.

i «.4*»u

Tam w kuzni zar obdziera skore

z twarzy. Tchu brak. A boli rana--------

| stal masz pltynnag za pazurem.

Gdy krzepnie w formach, noc jest ranna.

Wysycha w locie, kiedy spluniesz.
Tak skronie bijg mtotéw tetnem --------
Po wzdetych zytach, jak piorunie,
rumak historii gna z tetentem.

A w Slusarni biegaja chtopaki,
bzycza tokarnie, kipig gwintownice.
Spojrz planisto, ty wielki chojraku
jak ci harmonogram wywrdécg na nice.

Stad juz spawaczy gwiazdy bliskie
(masz rudy proch w Zrenicach $lepych)
Migoczg srebrne osty iskier

jak mroznych palm na szybie przepych.

Albo paprocie w noc majowg

ociekajg fajerwerkiem rosy--------

To megafon drze sie w niebogtosy:

— Inzynier F... porozumie¢ sie z Rada
Zatogowa!.»

Noc sie $pieszy. Nocy brak oddechu.
Echo studni na tbie Sciska obrecz —
za to w kazdej twarzy biel usmiechu,
Brawo! tempo trzymajg oburacz.

Kaz zaspiewac¢ przecinanej blasze,

a zadzwieczy ogromnym tematem

jak sie zmaga z rozprzegnietym Swiatem
pozyteczne budownictwo nasze.

Czas mknie. W pospiechu co$ doskwiera.
Czujesz usta spierzchte jak tarki:

maty, zragcy robak — papieros
przylepiony do dolnej wargi.

Cztowiek zgrzany, cho¢ na wpét goty —
Jednak bierze. Wie kazdy z nas.

| ciemne w twarzy oczodoty

jak wypalone zrgcym kwasem.

Karbid tak cuchnie; Wiozg butle -~
To dzwig wyjacy zwolna uklgkt,
osnuty w pary ciezkie pukle —
(Jak gryzie potu szorstkie sukno!)

Gwiazdzisty miat odlegtych iskier. m— -
Podpiera ciemno$¢ dziéb okretu.

| stowa myslom ludzkim bliskie

schna na bieliznie transparentow.

W namiotach blasku ludzkie torsy
to rzezby z wegla, srebrne potem.
Ogtuchta noc dostata torsji —
Bebenki pekng od tomotu.

Dzwieczy kowadto, piesnig broczy,
W luku wolty topnieje noc —
Mrok sie zwala na teb jak kloc,
nim od bityskawic w tyt odskoczy...

W girlandach $Swiatet czarny kolos.
Dzioby zé6rawi. Olbrzym usnat —
Powieki jak glaspapier bolg,

gdy czekasz, az belki usung--—--—---

Otwarty brzuch, skrwawiony miniag
oblazta wiara jak mrowisko.

Nim tramwaj nocny brame minat
dziesie¢ palnikéw stal przegryzio.

Vi

Finat wyscigu. Préba teraz--------
On — nigdy nie byt winien tyle
wobec sprawy, co dech zapiera
jak w zimnych butlach acetylen.

Zapomnie¢! C6z nad prace jeszcze--—-—---
Podziwiat kazdy — nie zazdroScit

To¢ Sciskat przez zelazne kleszcze

lek, rozpalony do biatosSci.

Iskrami skacze po przewodacl.

prad. Céz to? Nerwy, nerwy diable! —
Won z lekiem! Wiara tu — gospodarz.
Ba — napiecie spala nawet kable...

Mtot pneumatyczny bit w gorace
nity, plaszczac jak serce w kuzni.
MyS$lat: gdy z piersi je wytrzgsne
moze w niej bedzie troche luzniej.

Ale zbyt wielka woéwczas pustka
i jak bez serca skonczy¢ okret?...
Czy fala twarz spieczong muska
i Slady pozostawia mokre?

To tylko ciepta potu maska —

A moze tzy? Ach nie, nie, skadby —
— Ktézby pomyslat, ze$ ty mazgaj
chtopie, w czuto$Sciach nawet skapy.

Lecz on nic nie wie, on sie smuci,
Wszak tutaj zycia oddat kawat...
Nim w statku serce prostych ludzi
zabije, zanim zaklepig brawa

"agk usmolonych... W chmurze krzyku
rozkroi tohn rudoweglowiec

osnuty rojem holownikow
beczacych, niby stada owiec.

5% d

— Moze syna tam skryje burta,
gdy go morzu zwerbujg zagle.
Poprowadzi. — A jesli cérka...
— U nas nie ma réznicy zadnej.

A wigc czemu zebami zgrzyta?

co zmacito wizje tak jasne? —
Wspomniat zony gtowe ws$réd zyta
na spacerach diugich za miastem.

Slyszy Zielinska (idiotka baba)
i szalej, chtopie i zto$¢ sig -
.Zmarta, powiada, z dziecka, powiaaa
a on byt, powiada, w robocie“.

* *

Czas wisi na wskazéwkach ciezko
jak wregéw blok na dzwigu szczece.
A z gory lampy ludzi mecza

i leja rte¢ przez obie rece.

Wzigé nerwy w gar$é! Za Swidra uchwyt,
cho¢ tokcie trzesie koto zeber — —

— W cekinach potu skron chce ukryé
wsréd ramion sztywnej twarzy krede.

W krag nie ustawat doku jazgot —
cigt pilnik po znuzonym mézgu,
trociny sypat — Swiatet miazge

i nie spal pracowity ustroj.

W noc, gdy koriczono pierwszy statek,
gdy wspiat sie gotéw na pochylni,

w te ditugg noc najmtodsza z matek
mys$lata takze: badzmy silni.

Kto co$ ukochat ponad trwatosé,

nie pojmie prawdy przemijania —
Swit w szyby wtloczy twarz swa bialg
jak po bezsennym str6z czuwaniu.

VI

Wszystko ros$nie, wszystko sie rodzi.
Czy poczatek czasu doscigtem?
Zegar dostat zawrotu gtowy

i wiruje wskazéwki $migtem.

Przelatuja pociski godzin

jakbys$ krecit przysztosci korbe
Nikt nie mys$lat, nikt sie nie zgodzi,
ze on dawno przekroczyt norme.

Gtupstwo, mowit. Trzeba i szlus.

Tobie rodzi¢ samej daleko---------
Mnie, w warsztatach zosta¢, .gdy mus —

— Niechbym chociaz zrobit ten re kord!

Dionie tancza, a biega jak szatan.
Jego tutaj nie zastgpisz nikim.

W ktéorym skrawku sekundy latat
i stat tam, pod oknami kliniki.

Chwila taka, ze mégibys$ ptakac.
Cien to pedzel — usta wydtuza.
Morze chlupie, chichocze w krzakach
jak Franka kurwa, coérka stroza.

Zdyszana noc. Szafir stajaty
wsréd lamp, tych twarzy cichych.
[W gorze
drzewa szumigce pouczaly
jak madrych starcéw stowa w chérze.

A w ciemno$¢, w cisze ty$S zaplatat
niepokdj ludzki i zgryzote.
Zawieszal okien prostokaty
szpital, ciekngcy $wiatta zlotem.

*

Tam szeptala ona niezmiennie
z jedng mysSlg, uparcie chiodng.
Dwa serca tak bija we mnie...
trzeba, trzeba dziecku daé¢ wolnos$é.

*

Widziat siebie; wpada na kafle
chirurgiczne z krzykiem: Nie chce, nie

\ [chce...

On, ¢ma btedna! Slyszy z zewnatrz nagle
schrypty glos swéj: — Stary, nie badz

dzieckiem.

Noc pulsuje napieta jak zdrada,
rozpalona w gwiazd zbielatych nitach.
W kadlubowni zwycieska brygada
dion $ciskala swego przodownika.

W tych o- *ach blask gorgczki. Chmurno.
| ta, ktéra mu jest najblizszg...
Magnesem ciggnie wieloméwnos$é

lampy, co wiecznie sie kotysze.

Lampa zszarzeje, przyjdzie ranek
t ptakoéw pisk i chtéd —
» spojrzg oczy ukochane,
spostrzega jakze$ schudt.

Ty, pot Scierajgc czapka, ciezko

jakby$ przez ciala wrogéw brodzit,
przyjdziesz i powiesz jej po mesku;
— To byta, dziecko, noc narodzin.

A ona, ktadac rak optatki,
zaszemrze swym wiosennym glosem
z wezbranej mlekiem piersi matki

| powie: — Popatrz, co ci niose...

VI

Byta godzina pigta na zegarze

i dzien przez okna zdumiony zagladat,
juz na pochylnie wchodzili malarze,

a stofnce pierwsze zapuszczato zadia.

W planie nadwyzka, i to gruba,
lecz on — jak po trzesieniu ziemi.
Terkocze telefonu tuba

i mowi, mowi tylko jem u------------

Tak przeszta noc, jak letnia burza,
za kt6ra niebo sie wyciera.
Widzieli: stat, wargami ruszat

i szepnat tylko: — O cholera...

WIEDZ, PRZYJDZIE TAKICH
[NOCY WIECEJ,
NIM ROK SIE ZACZNIE
[MYLIC.
GDYBY NIE PRZYSZtOSC,
[POWSTAJACA W MECE
CZYMBYSMY BYLI?...
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.namanil

niej parafii,

za nazwisko,
jedno jedyne
Pniocek i tyle.

Byl to przedziwnie skonstruowany
typ. Na oko niedojda,
fizjonomiii:
chem jak opaika,

dackiej

wa o dziwnie
rzy, osadzona

kami wola —

ma kiepsko

tensywnej
mutowanym
pewnie, ze
przeciez

re warunkéw, w jakich zyt A kto
sie pod ziobem urodzit i zaplatat
swoéj los w kréwskie ogony, temu

orle skrzydta

psychicznej

gich doswiadczen
zbieranych na ciernistej
lekiego zywota. Rozum Pniocka miat
cech bystrego dziecka,
pojmowaé¢ Swiat i
buje mierzy¢ jego sprawy wilasnymi
ze kiedy defi-
ucieszne

miaty

wiele
zaczyna juz

kategoriami.
nicje dziecka

i porytywne, to
u Pniocka wyraz

mistyczny, uderzajac niemal starczg
dojrzato$cia i gorycza. A przeciez
Pniocek liczyt dopiero dwadzies$cia
pare lat.

Zasada i celem madrosci zyciowej
Pniocka byto ustalanie sposobow
obrony przed gesio sie sypigcymi
kopniakami losu. Jtgo zycie byto
wtasciwie jednym ciagiem ponurej
i najbardziej haniebnej defensywy.

Tkwiac gdzie$ na najdalszym krancu
bezustannie
zagrozony poniewierka broni! sie jak
ostabiajac

czlowieczego

mogt i

i wymuszajgc
uchwytnymi

Taka byta niepisana taktyka Pnio-
Bejdokéw w
beznadziejnej jak sie
bo nie popartej
kogo walce z przemoznym

ckéw, Bejdul i
widocznej i
zdawato,

ucisku i krzywdy.
chy tej walki,
buntujgcej

nach ruchu, niedostrzegalnego je-
szcze, ale juz macacego spokojna
i groznag ton.

Pniocek znalazt u Talagi mniej
wiecej to samo, co na wszystkich
prawie stuzbach od dwudziestu bez
mata lat: troche Kkiepskiego jadta,
duzo roboty i jeszcze wiecej ponie-
wierki. Jedynym niemal wynagro-
dzeniem za ciezka prace w tamtych
warunkach byta dlan Sokrywka"
sktadajagca sie resztek starych

ubran
wiekszg iloSciag
dzie miat
z gtodu.

Nie miat
losowi,
skiego patrona

kra prawde,

robnika. Byt
powiedzie¢ —

sie zbyt mocno przeciw
zdajac
z beznadziejnoséci wysitku,
nego i zagubionego w poteznym zle-
kapitalistycznej
odrutowanego gesta siecig brutalnych

porzadkowi,

wisku

sit 1 zadz.

o $mierci Bejduli taskawy
P zwykle dla bogacza los
Taladze
dla pastuszych funkcji. Byl
razem wolowaty sietniak z
Jasiu Pazdzierz — dla
wygody wzrokowo-jezykowej
kiem kréciutko przezwany. Za

Tylko,
sa na ogo6t
sprawy te
skonficzenie pesy-

obszaru,

umiat,
sprytu ostro$¢ uderzen,
wazniejszych star¢,
nika ociuping mizernych mozliwosci
nim wszelkimi
Srodkami minimalne

zresztg ustepstwa.

godzit

ze cOzby

i w pei

rosng¢ nie mogty.
Swiatopoglad Pniocka i skala jego
zywotnosci
i mocnialy na gorzkiej strawie mno-
i obserwacji, po-
Sciezce ka-

i butéw, pospinanych do kupy
.'6znokolorowych
oraz mizerna pewnos$¢, ze dopoéki be-
sity do pracy, nie

przeciez Pniocek za zte
ze go przeznaczyt na krow-
sie z tym,
ze stuzy¢é musial, wierzac w te przy-
robit taki, co
go juz przy poczeciu w dziadowskie
zapisano ksiegi — szosty, nie ostatni
i niedopieczony syn bezrolnego wy-
Pniocek —
realista. Nie buntowat
istniejacemu

sprawe
rozprészo-

sobie

BIBLIOTEKA
NARDDOmM

ZAKELAD NARODOWY
IMIENIA OSSOLINSKICH
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jak
rychto
nowa ofiare
nig tym
sasied-

Pnioe-
imie,
za wszelkie personalia

stowko — Pniocek.

o zgota bej-
malutki, ,z brzu-
z zapadnietg pier-
sig, nad ktéra sterczata potezna gto-
niewykonczonej
grubachnej szyi
ozdobionej dwoma pokaznymi
istotnie

twa-

pagor-
przypominat
kawat drewna. Taki wiasnie z grub-
sza ociosany kloc-pniak.
nieforemnej bryle, pod chropawg for-
zorganizowanej
zyt skonczony cztowiek,
psychice

Swiatopogladzie.

ciasnym i

oryginalnym i
przerastajgcym mimo wszystko mia-

Ale w tej

m aterii
o wcale in-
sfor-
No
ubogim, ale
wtasnym,

wyrastaty

ktore
pré-

gaisciag
unikajgc po-
nekajac przeciw-

ledwo

przez ni-
Swiatem
Niedotezne okru-
iscie komarze zrywy
sie w pojedynke biedoty,
byty jak banki na wodzie, ukazujace
sie w wyniku zagubionego w gtebi-

tat,

umrze

jakby to

gospodarki,

Praktyczny umyst Ppiocka, wy-
ostrzony w ciagtych starciach z szor-
stkg powierzchniag otaczajacych go
warunkéw i stosunkéw, szybko na-
prowadzit biedaka na wtasciwg w ta-
kim potozeniu droge. Juz we wczes-
nej mtodosci doszedt do przekonania,
ze nie warto sie drapa¢ tam, gdzie
nie swedzi. Zaczat wiec dbac¢ jedynie
0 to, aby w tym, co jest, ocali¢ sie-
bie, by zyskaé¢ przynajmniej to, co
w tamtej pozycji wydawaé¢ sie mu-
siatlo najwazniejsze — peiny zotadek.
Surowy, ale uwazny instynkt i caly,
bardzo zreszta prymitywny spryt po-
Swiecit Pniocek zabiegom aprowiza-
cyjnym, dozywiajac sie przy skapym
stole ,chlebodawcéw“ wtasnymi spo-
sobami.

Réznie to z tym dozywianiem by-
walo. Zwlaszcza w poczatkowych la-
tach stuzby, kiedy to bardzo jeszcze
Swieze i bezpoérednie matczyne ,si6d-
me: nie kradnij* — tlumito meke
gtodu i gnebitlo zadze nielegalnego
jadta ostrg wizjg grzechu. Az raz, na
wyjatkowo nedznej stuzbie, przemagt
sie i buchnat wsciekle skapej gospo-
si calusienki chleb.

Byt to dziwny i jedyny moment
w zyciu kaleki. Wyolbrzymiona sita
zakazéw szczepionych pieczotowicie
przez niedawno zmartag a bardzo ko-
chang matke zarastata mocno ziloza
uczué¢ szeregiem najbardziej katego-
rycznych zastrzezen i definicji, z kt6-
rych pojecie cudzej wtasnoéci miato
chyba najbardziej bezwzgledng moc.

Totez w chwili popetniania tego
pierwszego przestepstwa Pniocek
drzat caly jak w goraczce i przy-
mknawszy oczy wyczekiwatl czego$

strasznego. Ale chleba nie puscit. Nie
statlo sie jednak nic i Pniocek za-
checony ta milczaca, jak mu sie zda-

wato, aprobata nieba, rozzuchwala!
sie coraz bardziej i coraz rzadziej
bywat gtodny.

U Talagi spotkat Pniocka ciezki

zaw6d. Tu dawano je$¢ jeszcze mniej
niz po innych stuzbach, a wszystko
cokolwiek nadawato sie do skonsu-
mowania, zamykano starannie i bez
przerwy. Totez rozepchany jatowizng
brzuch Pniocka burczat wsciekle,
a jego wtasciciel ledwo tazit, przemy-
Sliwujac bez przerwy nad sposobami
.wyjécia z gtodowego impasu.

Wolno obracaty sie kétka Pniocko-
wego mechanizmu mys$lowego, zwta-
szcza gdy chodzito o zrozumienie ja-

kiej$ nowej funkcji wykombinowa-
nej przez pracodawcow, ale kiedy
szto o niego, mys$l nabierata tempa

wcale zywego, konstruujac potrzebne
pomysty az do skutku. Tak byto tez
1tym razem.

Spostrzegt Pniocek juz dawno, ze
najbardziej nawet nieludzcy gazdo-
wie nie znosili jednego: gdy bity
zbyt gto$no krzyczat. Zwilaszcza na
dworze. No bo uslysza sgsiedzi i go-
towi zaraz bajki robi¢, ze taki to
a taki katuje stuge. Wprawdzie wiek-
szo$¢ z nich czynita podobnie, ale ci
wtasnie najbardziej Iubili grzebaé
w czyich brudach, aby tym tatwiej
ukry¢ wtasne.

Stuzyt wiec kiedy$ Pniocek u Wo-
lana, znanego sadysty i okrutnika,
ktory ttuki go niemal co dnia. Z po-
czatkU Pniocek wierny zasadzie:
cierp w pokorze a bedziesz zbawio-
ny — wyptakiwatl oczy i modlit sie
zarliwie, proszagc Boga o interwencje.
Pdézniej jednak — wobec absolutnej
biernosci sil wyzszych—rozpoczat dzia
tanie na wiasng reke i po diuzszym
manewrowaniu moézgownicg wymy-
$li! szereg $rodkdéw obronnych, z kté-
rych pierwszy i najprostszy okazat
sie najbardziej skuteczny. Polegat
on na tym, ze Pniocek, tknigty mato
wiele, wylatywat na dwér i zaczynat
rycze¢, jakby go ze skéry tupiono.
Siedem normalnych gardet nie miato
tej sity co Pniocek sam — potezne
wole, jak megafon, zwielokrotniato
moc strun gtosowych, totez gdy zaczat
wrzeszczeé, juz za chwile wszystkie
psy w Dolinie pomagaly mu wyjac
jak opetane.

Dudzie,
psow, nie

jakby mniej wrazliwi od
rozczulali sie zbytnio soba-
cza dolg Sietniaka, uzywajac sobie
za to w inny spos6b. Oto ,reklamo-
wany“ przez Pniocka Wolan stal sie
po$miewiskiem gromady i na pewien
czas dat swej wsciekliey urlop. P6z-
niej jednak nie mogac pogodzi¢ sie
z faktem zwyciestwa dziada nad
gazda, zaczai pra¢ pniocka noca, gdy
ten juz lezac w stajni na wyrku
spat. Ale chytry Pniocek 1 tu sie
wybronit. Po prostu, cho¢ go bolato
cholernie, odczekiwat z placzem do
rana i dopiero gdy pedzit krowy
przez wie$, odrabia! zalegto$¢, drac
sie w nieboglosy. Wolan znéw stai
sie tematem szyderczych wy$miewan
i zieleniejac z wsciekto$ci skapitulo-
wat ponownie, ale tym razem juz na

dobre.

Tej samej metody umyslit Pniocek
uzyé w stosunku do Talagi. Kiedy
wiec prosby o zwiekszenie porcji
jadta nie odniosty najmniejszego
skutku, a ukrasé¢ nic sie nie dato,

zaczai Pniocek dyplomatycznag wojne,
porykujac swym glosikiem przypo-
minajagcym bek zarzynanej kozy, dwa
razy dziennie — wczesnym rankiem
i po potludniu, w porze wyganiania
bydta. Buczat sprytnie, stosujagc cat-
kiem zreszta $wiadomie pewien spe-
cyficzny machiawelizm — raz ciszej
to znow gtosno, w zaleznosci od te-
go, czy sie znajdowat zdata od chat
czy tez w najgesciej zaludnionej
czesci wsi. Majac za$ w tego rodzaju,
operacjach wysokie dos$wiadczenie
i niebylejaka wprawe, wyt, gdy sie
w centrum wsi znalazi, jak potepie-
niec, wywabiajgc baby z chat.

— C6z ci to — pytaty z udana
troskliwos$cig, maskujgc niecierpliwg

ODRODZENIE

ciekawoé¢ — bez coz tak bucys.
Pewnie cie Talaga wyprot...
— Nieeee — dart sie Pniocek z nie-

matg satysfakcja —
daje!

Srodek okazal sie i tym razem cal-
kiem do rzeczy. Bo chociaz Talaga
rozezlony, ze mu dziad wtazi na ho-
nor, wyprat Pniocka ile chcial, czego
natychmiast pozalowat, gdy ten z silg
jerychonskich trgb obwiescit Swiatu
swag tragedie — to przeciez dat mu
wreszcie wcale potezna miche dopa-
sowang jako tako do -zdolnoSci prze-
pustowych Pniockowego bandziocha.
Wprawdzie jedzenie bylo jeszcze gor-
sze niz dawniej, ale Pniockowy zo-
tadek wybredny nie byl. Byle duzo!

ino zry¢ mato

*

Nie towarzyszyt sie Pniocek z ludz-
mi. Wy$miewany i odtrgcany, czul
do tiich zal i odraze, zazdroszczac im
wszystkiego po trochu, a najmocniej
wtasciwie sformowanych postaci. Zyl
samotny, jak na bezludnej wyspie,
zdata od uémiechu, rados$ci i dobroci,
odarty z olbrzymiej wiekszosci nalez-
nych cztowiekowi praw, znajgc tylko
jedno: twardy mus obowigzku i bo-
lesne brzemie poniewierki. Mitodos$¢
i sity, zdrowie i zycie zdzieral budu-
jac bezustannie i bezwolnie czyje$
dobro, bez cienia nadziei na wtasne,
z tg najbardziej gorzka z gorzkich
pewnoscia, ze przyjdzie kiedy$ skon-
czy¢ pod ptotem na zebraczym bar-
togu.

Pozbawiony towarzystwa ludzi i do-
brodziejstwa zyczliwej rozmowy, ga-
dat do zwierzat i przedmiotéw, szu-
kajac ujscia dla przyrodzonych czlo-
wiekowi instynktéw. Ale najczesciej
milczat i mys$lat. Myslat duzo i chet-
nie, znajdujagc w cichych dysputach
z samym sobag to, czego mu nie dali
ludzie, zdobywajac cierpka przyjem-
nos$¢ coraz wyrazniejszego dostrzega-
nia ogromu wilasnej nedzy i poni-
zenia, probujac rozwigzywaé drecza-
ce go zagadnienia wtasnym zespotem
Srodkéw, budujagc definicje dostrze-
ganych zjawisk dostepnymi sobie spo-

sobami, na lezgcej w jego zasiegu
ptaszczyznie pojmowania. W prosto-
cie ducha i umystu, bez pomocy

z zewnatrz, nie mogt jednak zrozu-
mie¢ wielu spraw, ktére nie miescity
sie w kregu jego mozliwo$ci, gubiac
swe oblicze i sens w tajemnych cie-
niach niemozliwych do rozgarniecia
bez poparcia szkoly i ksigzki, albo
tez w potwornym gaszczu zaktama-

nia i obtudy.

Najciezej szito Pniockowi, gdy za-
wadzit o sprawy religii. Bo jakze
to — uczyta go matka, ze Bdég to

najwspanialszy ideat prawdy, piekna
i dobroci. Zdumiewat sie wiec biedny
sietniak, gdy slyszal Talage-rwySpie-i
wujacego co wieczér ,Wszystkie., na;,,
sze dzienne sprawy“. Stary skap
Snucheit w trakcie tego po osiedlu,
przeplatajac poszczeg6lne strofy pies-
ni mniej lub wiecej soczystymi po-
wiedzonkami i przeklenstwami pod
adresem ktérego$ z domownikdéw,
niezbyt szybko wykonujacego zadang
prace. Naiwny umyst biedaka nie
moégi pogodzi¢ tego dziwnego sojuszu
ztego czlowieka z dobrym Bogiem,
wyczuwajac raczej niz rozumiejgc, ze
dzieje sie tu jakie$ potezne a ponure
oszustwo. Ktéraz to bowiem z dzien-
nych spraw znanego skapca, pienia-
cza, wscieklenca i wyzyskiwacza
moégiby taki Bég przyja¢ za dobra
monete? Nie, tego Pniocek zadna
miarg poja¢é nie maégt, cho¢ bardzo
chciat. Dziwowatl sie wiec i mruczat
krecac gtowa, ktéra wyglagdata jak
kopa siana.

— Ej, cosik tu nie gro. Abo Bég
cygani ludziom abo ludzie Bogu.

*

Pastwisko zwane Zawsiem biegto
wielomorgowym ptatem tagodnej ubo-

czy od ostatnich chat wioski, az ku
lesistym stokom Karpat, za ktérymi
bielat potezny masyw Tatr, kilujagc

ostrymi kielami biekitng powate nie-
ba. Od wsi ku lasom biegta tedy za-
pomniana drozyna, nad ktérg stat
olbrzymi dab a pod nim stara figura
Chrystusa Frasobliwego.

Niedoteznie wystrugany z lipowego
kloca, z prymitywnych tesknot twor-
czych wiejskiego diubaka-Swiatkarza
na Swiat narodzony, siedziat tu od nie-
pamietnych lat, zapatrzony w lezaca
przed nim wie$, wcigz jednakowo
smutny i zadumany, jakby bolejagcy
nad wilasng bezsita wobec tamtych
spraw, w ktorych grzezly losy tych,
ktérzy najmocniej i najszczerzej wen
wierzyli, stodzgc gorycz istnienia je-
dynie szczypta odlegtej wizji nie-
uchwytnego szczeécia po tamtej stro-
nie zycia.

Na surowej, czysto chtopskiej, ma-
lowanej pedzlem wiatréw i farbami
deszczéw twarzy zastygi wyraz prze-
ogromnej goryczy i smutku. To jedno
Swiagtkarz umiat odda¢ z niezwykia
sita, jakby przelewat w tamto drew-
no najistotniejsza tres¢ wilasnego zy-
cia.

Bo ono tez tak byto. Nie rzezbit
Swigtk6w bogacz majac petne rece
bardziej konkretnych zaje¢, czynit to
zawsze pomylony nedzarz, tym bied-
niejszy, ze ,marnujacy czas" na dzi-
wactwa. Taki za$ nie tworzyt wize-
runku Boga odlegtego wilasnej praw-
dzie zyciowej, promiennego chwala,
petnego potegi i dostojnosci, blizszego
panom i kmieciom, ale wtasnie po-
dobnego sobie — ubozuchnego sietnia-
ka, z twarza naznaczong stygmatem
nieustajacego frasunku.

Podobny byt tamten Chrystus do
Pniocka. Taki sam — z grubsza ocio-
sany, pozbawiony proporcji, nieforem-
ny ulomniak. Tyle, ze pa grubej szyi
wola nie miat. Totez Pniocek niby
brata polubit owa figure, spedzajac
pod nig wolny od gonitwy za byd-

tem czas. Siadywat zwykle naprzeciw
i wpatrujac sie w blizniaczg postaé
filozofowat po swojemu, wysypujac
w nieporadnych i niezwyczajnych sto-

wach przetrawione mysli.
— Nie gniywojcie sie tyz Jezusie —
przegadywat jak do znajomka — ze

Wom nie godom Panie, ale bo i cé6z
ta za pon z Wos, kiedy siedzicie tu
haw welo drogi, kieby dziod jaki...

— Tamten w kosciele to hej, wy-
glado na pana. To tyz z niem se ino

ksiagdz pogaduje. Wy haw za$ — to
w som roz lo takich jak jo. Ano
jusci, kazdy swojego znalyZz musi.

Gazdowski Bég w kosciele, a pastusi
na paswisku...

— Wom ta i tak lepi jako mnie. Do
Wos sie méj gazda modli, a mnie
wali ino kudty leca. Ale jo Wam ra-
dze, cobyscie ty psikwi nic a nic nie
wierzyli — ton Wos tak ino bajeruje
i przychlybio sie, cobyScie mu wyrze-
dy w gospodarce nie robiul.

Tak to opowiadat Pniocek Frasob-
liwemu swoje troski i sady o ludziach
i sprawach w otaczajgcym go S$Swie-

cie widzianych, cieszac sie, ze jest
nareszcie kto$, przed kim sie bez
obawy oberwania guza lub niemniej
bolagcego szyderstwa wygadaé i uza-
li¢ mozna.

Na dolinskiej plebanii, przy boku
staruszka proboszcza, praktykowat
mitodziutki wikary, ks. Chroboczek.

Syn robotnika z Zagtebia nie wnidst
do kaptanskiego stanu brzemienia
komplekséw, jakie ciaza na wiekszosci
ksiezy wiejskiego pochodzenia. Nie
kochat ziemi i nie pragnat jej. Nie
chciat tez na koscielnym podworku
budowa¢ fermy dla hodowli docho-
déw, wygody i honoréw, aby odbijac
na zaszczytnym stanowisku uraz niz-
szosci, na ktéry cierpiato ongi$ mocno
tak wielu inteligentow ze wsi rodem.

Ksigdz Chroboczek pochodzac ze
Srodowiska bardziej pod wzgledem
spotecznym wyrobionego, bardzo
szybko dostrzegt morze nedzy i nie-
sprawiedliwos$ci, w ktéorym tonety lo-
sy biedackiej warstwy chilopskiej, i
bolat nad takim stanem najszczerzej.
Bezgranicznie dobry, uczynny i ludzki,
wszystek wolny czas poswiecat bie-
docie, niosac jej pomoc, na jaka go
sta¢ byto. Rychto tez dorobi! sie od
tej strony mitosSci i szacunku, jaka
niejeden Swiety sie nie cieszyth

Jedynie bogacze nie zachwycali sie
postawg wikarego, méwigc z przeka-
sem:

— Nie pasuje, aby sie ksigdz z
dziadami zadawat. Traci walor!

Chodzito wszakze o co innego. Wi-
kary, $wietny méwca i odwazny Jtap-
tan, pietnowal z catg bezwzglednos-
ciag miodzienczej pasji niestychane
sobkowstwo, pyche, skapstwo i oblude
panoszaca sie w $Swiecie bogatego
chtopstwa, (wykazujagc na zywych
przyktadach nieprawdopodobng plyt-
kos¢ i fatszywos¢ jego zwigzkéw z re-
ligia). Te to wiasnie odwazne stowa
piekacej i przykrej, bo po imieniu
nazwanej prawdy, byiy istotnym po-
wodem ostrej cho¢ maskowanej nie-
checi przeszkadzajacej tamtym doj-
rze¢ w wikarym wtasnie najwspa-
nialszg kwintesencje Chrystusowych
idei.

W pojeciu bogaczéw bowiem Boég
i jego ziemscy przedstawiciele winni
sta¢ na strazy ich interes6w i ku-
macé sie po spotu. Biedni, istniejac po
mys$li specyficznie pojetego przezna-
czenia dla wygody bogatych, powin-
ni wystugiwacé¢ sie i cierpie¢ w poko-
rze, za zaptatag nadziei na niebo. Sa-
mi jednak bogacze niezbyt sie o nie

ubiegali, sadzac zapewne, ze im sig'
cno z racji majagtkowych catkiem
zwyczajnie nalezy. Mniemali zresztg

ze i tam stosunki spoteczne nie ulegna
duzym zmianom, czyli ze kmiecie za-
siadg na honorowych miejscach, za-
raz obok Pana Boga, a hotota gdzie$
w dali — na peryferiach krélestwa
n ebieskiego..

Che¢ ulzenia za wszelka cene nie-
doli ludzkiej przestawita wiekszos$¢
zainteresowan wikarego na zagadnie-

nia i prace spoteczne. Mtody, peten
energii i zapatu, nie chciat konczy¢
swej misji na kosciele i jatmuznie,

rozumiejgc calg iluzorycznos$¢é takiej
pomocy grzeznacemu w nedzy czto-
wiekowi a zarazem zdajgc sobie spra-
we z tego, ze skala jako$ciowa po-
stawy duchowej i religijnej czlowieka
zalezy w olbrzymiej mierze od jego
stepy zyciowej i poziomu bytowania.
Nie poprzestajac tedy na wskazywa-
niu drég ku niebu wiodgacych i nie
pozostawiajac loséw ludzkich wytgcz-
nie na fasce sit wyzszych, rzucit w
dziatalno$¢ spoteczng catg site mio-
dosci i kaptanskiego autorytetu, two-
rzac wszelkimi dostepnymi $rodkami
r6znorakie elementy spoteczno-gospo-

darcze, po linii awansu materialnego
najbardziej upos$ledzonej warstwy
chtopow.

Gdy przyszty gorgce czasy reform
i przemian, wikary nie ulgkt sie no-
wych prawd, ale widzgc ich prak-
tyczng i bliskg swym ideatom war-
to$¢ zyciowa, podszedt ku nim, ro-
zur. lejac, ze nie wolno dopuszczaé
do tragicznych konfliktéw i rozdzia-
tu miedzy religia a zyciem wtozonym
W mocne ramy nowego porzadku,
/.'wigzat tedy osobliwy sojusz z wy-

bijajacym sie w biedniackiej masie
chtopem, ktéremu $miaty sie oczy
do rzeczy nowych, i pospotu taczac
sity i grupujac wokot siebie coraz

liczniejszy zastep poplecznikéw roz-
poczeli walke o nowa i lepsza wies.

Skape resztki wolnego czasu prze-
znacza! wikary na $cisle juz prywat-
ng pasje: gromadzenia i badania sztu-
ki ludowej. Wtéczac sie $ladami ne-
dzy fotografowat i zbierat stare figury,
Swigtki i rzezby, notowat zaslyszane

melodie, piosenki, podania, zwycza-
je i wszelkie fragmenty gingcego
folkloru. W czasie jednej z takich

lazb trafit wikary na btonia za wsiag,

pod dab, ku tamtej figurze Frasob-
liwego, ktéremu wiasnie Pniocek opo-
wiada! o swej najSwiezszej niedoli.
— Widzicie — prawit z gorycza, od-
chylajac koszule, pod ktéra czernia-
ty pregi uderzen — jak mnie ten
pieron znowu loporzadziut. Wotolek
na Wos, cobyscie mi pomdgt ale

Wys$cie pewnie w te razy spoi. Jo wo-
tom na Wos i wotom, a ten wali a
wali i kpi se jesce:

—Drzyj sie ta — godo — drzyj gor-
dzielu gtupi, akurat ci Pon Jezus po-
leci na pomoéc. Nimiolby tyz co robi¢
ino dziadéw stuchac.

Chwile milczat trac sczernialg od
trudu dionig po bolgcym miejscu, az
ztoé¢, co rosta jak para w kotle, wy-

darta sie potokiem zbuntowanych
stow.

— Co Wom powiem, to Wom po-
wiem, ale Wom .powiem, chocbysScie

sie i zgniwa¢ miot na mnie, ze mi sie
to wszystko nic a nic nie podobo.
Bo ktéz to widziol tak pokichanie
ten S$Swiat uryktowaé¢, ze jeden mo
dwér, a drugi $ciyzke welo niego, ze
jednemu wolno bi¢, a drugiemu ino

ptakaé¢... Cosik sie Wom chyba po-
mylito, jakes$cie ten $wiat majstro-
wal, ej, pomylito.

Ksigdz stucha! dziwnych stow z

bolesnym drzeniem czutego serca, sto-
jac cichutko, aby nie sploszy¢ moéwia-
cego, ktory teraz popadi w milczenie,
dumajgc nad kiepskim porzadkiem
tego Swiata. Tedy wikary nie mogac
odeprze¢ nagtego ataku przykrych
my$li szepnagt smutno:.

— Nie chciatbym cie Boze obrazi¢,
ale to rzeczywiscie wyglada na po-
mytke.

*

Tego dnia past Pniocek bydto za-
raz koto domu, gdyz byla niedziela
i Talaga wraz z calg rodzing wyje-
chat do kosciota, przykazujgc Pnioc-
kowi dawaé, poz6ér na Zrebieta, $wi-
nie i reszte lazacej po osiedlu zy-
wizny. Byt Pniocek akurat wyjgtko-
wo syty., Korzystajac bowiem z przy-
gotowan do imienin Talagi, a jeszcze
wiecej z dogodnego momentu zwe-
dzit kotacz, ktérym omasdcit sobie dzi-
siejszy ranek. Promieniejac wiec za-
dowoleniem gadat co$ gto$no, co mia-
to oznaczaé¢ $piew. Wyglagdato to
wprawdzie na krzyk zdenerwowanych
gesi, Pniocek jednak mniemal, ze
$piewa i to najtadniej w $wiecie. Sa-
du tego oczywiscie nie podzielat nikt
a rzadkie zreszta popisy $ietniaka
uwazano za prognostyk pogody.

—Tnio&ek sie drze — mawiano —
beclzic lac... ..

Byio to witasnie w pierwsza wiosne
po odzyskaniu niepodlegtosci. Nad
pobliskie miasto, gdzie obchodzono
tego dnia Swieto Zwyciestwa, przyle-
ciata wilasnie eskadra samolotow i
nuz wyczynia¢ karkotomne ewolucje
niby gromada rozbrykanych urwi-
s6w dokumentujgcych doznang radosé
szalonymi koziotkami.

W otchtani blasku, na tle modrej
gtebi niebios srebrne korpusy maszyn
Slizgaty sie jak btyskawice, sypiac
w krag gestym pytem przenikliwe-
go szumu. Potezne buczenie motoréw
jak magnes poderwalo wszystkie oczy,

Sciggajac je w jeden punkt. Nawet
krowy na pastwisku podnosily iby
i wylupiastymi S$lepiami przegrzeby-

waly przestrzen diugo i nieufnie, ma-
chajagc nerwowo ogonami, co w ich
jezyku oznaczalo najwyzsze zaniepo-
kojenie. A flegmatyczna maciora od-
prawiajgca w gnojoiykowej katuzy na
Tatagowym osiedlu swoje dolce far
niente, dzwigneta upackany ryj, roz-
gladajac sie w najszczerszym  zdu-
mieniu za dziwnymi stworzeniami,
ktére umiejg tak mocno i zawziecie
chrzakac.

Pniocek wstrzas$niety nieznanym
ksztattem zjawiska przerwatl wokal-
ne produkcje i patrzyt sapiac z po-
dziwu jak wurzeczony. Ale maszyny
gzity sie od strony stonca, zastonit
wiec oczy przed gryzacym blaskiem
i przejety do gtebi $ledzit ich ruchy,
cofajac sie bezwiednie w tyt. W pew-
nej chwili trafit w préznie i runat w
gteboki dot peten wody. Klocowate
i nieruchawe ciato pograzyto sie w to-
piel jak kamien. Przez moment nie-
dtugi wystajace nad powierzchnie
stopy biedaka trzepotaly sie bezrad-
nie jak plomieA gasnacej lampy, az
znieruchomialy i zastygly sterczac
nad rdzawg plama dotka, niby dwa
petne grozy znaki zapytania.

Trzy dni p6zniej wczesnym rankiem
odwozit Talaga w paczce zbitej byle
jak zwtoki Sietniaka na.smetarz. Nie
odprowadzatl go nikt. Odchodzit jak
zyt — samotny. A za przedreptane na
piechote zycie.spotka! go teraz sp6z-
niony zaszczyt jazdy furmanka.
Pierwszy i ostatni raz.

Nad wsig rost twardy gwar poczy-
najacego sie dnia. Ziemia jak potez-
na kadzielnica dymiia gestym oparem
upojnych woni przesyconych ptomien-
nym szelestem stoica, ktére nad roz-
legta kotyska $wiata pochylato wtas-
nie goragcg matczyng twarz. Bylo
niby jak zawsze: u kominéw chwia-
ty sie piéra dymow, skrzypialy zura-
wie i porykiwato pedzone na Zawsie
bydto. Ale juz zaczynalo sie inaczej—
szlo nowe.

Oto wtasnie na dworskie pola wstag-
pita gromada nedznie odzianych lu-
dzi, patrzac z najgtebszym zachwytem
na srebrne btyski mierniczej tasmy,
ktérag sprawiedliwe rece nowego po-
rzadku odmierzaly ptaty gruntu, dzie-
lac ziemie jak Klatka chleb — po
rownej dla wszystkich kromce.

J6zef Bieniek
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ksiazke dla

Artykut Marii Zmigrodzkiej pL
.Wie§ czeka na krytyke literacka
w 37 numerze ,Wsi* dotknat jesz-
cze raz sprawy wcale nie blahej
problemu czytelnos$ci ksigzek. Mia-
sto czeka na krytyke literacka*
W takim samym stopniu potrzebna
jest ona os$rodkom  kulturalnym*
dziataczom i Swietlicom wiejskim*

Zagadnienia komentarzy, obja-
S$nien i recerizji popularnych, musza
byé rozwigzane w skali bardziej pow-
szechnej i to mozliwie szybko. Ni®
mozemy rzuca¢ przez KUK masy
ksiazek za wszelkie optotki, jezeli n'e
wiemy, co z nimi tam sie stanie,
jak zostang odczytane, w co sie
istotnie zamieniag w Swiadomosci
czytelnikéw.

W zasadzie godze sie na linie P°"
dziatu: recenzja elitarna (tzn. P°
prostu swobodna recenzja tygodni-
ka literackiego) i recenzja poph
larna o zatozeniach dydaktycznych*
Charakteru pierwszej nie zmieni-
my; niech bedzie dalej wymysSiny
nawet z opuszczonymi ogniwami
rozumowania — byle liczna i twor
cza artystycznie. Druga nalezy
stworzyé. Wiadomo bowiem, ze ta-
kiej sie nie uprawia — nie dajag
ani ,pisarze ws$r6d swoich czytel-
nikow*“, ani wstepy do ksigzek, an®
prasa. Nie daje przygotowania czy
telniczego szkota, bo brak jej pod-
recznikbw. Niesprzyjajace warun-
ki, wskutek ktérych czytelnik ni*
jest jeszcze uzbrojony w odpowie-
dnie narzedzia odbioru i zrozumie
nia bogatych juz dzisiaj pl°h°
dziatalno$ci wydawniczej, sg bardz
proste do opisania: ksigzki nowe
wznawiane wychodzg zbyt szybko*
aby zostaly ujete w przedyskuto-
wane lub ustalone naukowo ko-
mentarze. Z tych powodoéw n"f
trosce o stworzenie wtasciwego Kkil,
matu czytelniczego — trzeba uzyo
narzedzi bardziej elastycznych, P°
prostu specjalnych.

Zagadnienie w najogdlniejszym
zarysie przedstawia sie w .3 punk-
tach:

1. trzeba doprowadzi¢ do teg®>
aby przecietny czytelnik zrozumie
przede wszystkim tekst w znacze-
niu dostownym. Dwa czy trzy
temu akcja przeciwko barbarzyn-
com uprawiajgcym barbaryzmy
data wyniki zupetnie zadowalajg-
ce. Moze znajda sie u nas® pisarze,
ktérzy zaczng sami badaé¢ w _roZ
mowach i ankietach wyrazenia w
swych ksigzkach niezrozumiaty
wyrazenia, ktére trzeba usun?*"
aby ksigzka stata sie naprawo?
czytelna. Chodzi wigec o to, zeby
czytelnik ,wiedziat* w przyblize-
niu, co oznaczajg wszystkie wyra2®
czytanej ksigzki.

2. nalezy dalej zatroszczyé¢ sie o
to, aby nazwy i zdania czytaneg
tekstu zostaly zrozumiale. Osiag-
nie sie to wtedy, gdy wyodrebnio-
ng jednostke tekstu czytelnik bg
dzie mégt poltagczyé z innymi, zna-
nymi mu juz dobrze zjawiskami,

kiedy bedzie wiedziat, ze Wolter
to nie tylko pisarz, ale i ,rewolu-
cjonista“ i filozof, ze Jan Kazi-

mierz to nie tylko krél, ale i awan-
turnik itd. Pomocg bedzie staran-
nie zestawiony komentarz do ksig-
zki, no, i naturalnie zas6éb wiado-
mosci z przeczytanej juz literatu

ry*

3. najwazniejsza za$, cho¢ uWa
runkowana dwoma poprzednim”?
punktami jest konieczno$¢ wtascl
wego wyjasnienia teksty w ieg
nostkach ,wyzszego rzedu“: wta .
ciwa ocena klasowa dziatalnos
bohateréw i stanowiska autor >
ocena nastawienia uczuciowej
bohateréw i akcji itd. W zalez
nosci od wrazliwos$ci intelektua ”
nej i uczuciowej, od energii P"
chicznej, krytycyzmu czytelnik
zdobywa¢ on moze wiele inny
oczywistych kulturowych wartos '’

kazdy inne, z tego samego tekst m
Ale wskazane wyzej ,objasnie*l
sobie* ksigzki zagwarantuje,

czytajacy nie ograniczyt sie do be
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uzbroic

Roirego czytelnika

rny$inego odcyfrowania wyrazéw,
lub przes$ledzenia akcji jedynie w
celu biernego, fikcyjnego i marzy-
cielskiego uczestniczenia w zyciu
bohater6w powiesci. Takie typowo
drobnomieszczanskie przezywanie
literatury w oderwanej od S$wiata
slkowie jest zte i uwazac¢ by je na-
lezato za marnowanie wysitku auto-
row, wydawcow i bibliotekarzy.

' Dla zaspokojenia szkicowo wy-
mienionych potrzeb stuzy¢ powinny
rozmaite narzedzia. Jedne z nich
zwigzane sg z ksigzka bezposred-
nio.

; Czas juz najwyzszy, aby wydaw-
cy umieli odr6zni¢ ksigzki popular-
ne od ,elitarnych” i raczyli zauwa-
zy¢ masowego czytelnika. Niechze
sie nie odnosi to tylko do wydaw-
nictw KUK, przeciez Balzaka czyta
na pewno wiele os6b poza kregiem
hniwersyteckim, i wtasciwie kazda
ksigzka obca (ttumaczona) wymaga
stowniczka. Stowniki, dobrze ob-
hiyélane, obszerne — powinny zja-
wi¢ sie w naszych wydawnictwach
Jako znak, ze istotnie spodziewamy
sie powodzenia ofensywy kultural-
nej. Jezeli dzi$ nie wierzymy w sze-
rokg poczytno$¢ pewnych ksigzek,
to przyjdzie ona za lat kilka. Jesz-
cze wiekszej troski wymagajg ob-
jas$nienia do tekstu — musza by¢
liczne, dostatecznie zwiezte a wy-
czerpujace, takie, ktore istotnie nie
tylko zapetnia wszystkie ,biate pla-
my“ w tekScie, ale nadto narzuca
trafng interpretacje reali6w, akcji
i charakterow. Wreszcie wstepy lub
postowia, pojawiajace sie dotad
sporadycznie, powinny staé sie re-
guty dla bardzo wielu wydawnictw.
Maja spetnia¢ podstawowg stuzbe
informacyjng: skad pochodzi tekst
(pierwodruk, jego data, ktory prze-
druk), metryka rodzaju i gatunku
(najbardziej zasadnicze okreS$lenie
tematu oraz rodzaju), informacja o
autorze, powigzanie ksigzki z przy-

nalezng jej strukturg historyczno-
kulturalng (to zajmie najwiecej
miejsca). Ostatnio wymieniona

kwestia czyni dotychczas przedru-
kowywane wstepy (choéby dobre
m\Wstepy Boyowskie) zupetnie nie-
Wystarczajgcymi.

wspomnianego ar-
tykutu Marii Zmigrodzkiej, pod-
kres$li¢ warto, ze istotnie najtraf-
niejszym rozwigzaniem  ,krytyki
literackiej dla mas“ bedzie wyda-
wanie popularnych zeszytow. Jest
to obok objasnien wprowadzanych
do samej ksigzki, drugie dostatecz-
nie elastyczne narzedzie, wygodne
W okresie préb i ustalania formy, a
gwarantujgce nalezytg opieke nad
procesem czytania.

Wracajac do

Jednostkg opisu (a wiec i zeszy-
tu) nie moze by¢ jednak cykl te-
matyczny (np. polska powies¢ o
Wsi), poniewaz zbyt czesto wyma-
gatby uzupetnien w miare pojawia-
nia sie nowych pozycji wydawni-
czych. Jednostkg musi by¢ po prostu
ksigzka. Zresztg przemawialyby za
tym i rozmiary ,zeszytu“: jak uczy
doswiadczenie ,objasnienie“ jednej
ksigzki z trudnoscia miesci sie w
Arkuszu druku, czesto ten arkusz
trzeba bedzie pomnozy¢ dwukrot-
nie i trzykrotnie.

Okres$li¢c ramowo co ma zawieraé
takie objasnienie (recenzja popu-
larna) jest stosunkowo tatwo. Zre-
Szta zanim jeszcze ,KuZnica“ w
noku ubiegtym zaczeta pouczaé jak
m niedzielne dodatki do dzienni-
kéw mogtyby szerzy¢ kulture czy-

telnicza, zwilaszcza na prowinciji,
Ustalilismy droga korespondencji
*e Srodowiskami robotniczymi
t ankiet pewien schemat ,in-
formacyjny* dla tego rodzaju

"Trybuny DolnoS$laskiej“, we Wroc-
tawiu. Przeszto przez nig kitkadzie-

Elgt ksigzek opisywanych mniej
thigcej.w jednakowy spos6b. Por-
tfet autora i kroéotka, kilkudzie-

siecio - wierszowa informacja o nim
> stuzyly witasciwie celom biblio-

graficznym. Nastepowat cieka-
wy fragment, lub fragmenty jako
przyktady do dos¢ obszernego

®kstu, ktéry normalnie obejmowat:
okres$lenie grupy tematycznej i cha-
rteru ksigzki, wskazanie kon-
kretnego historycznego czasu jej
AW stania i zamierzonego dziata-
v*a>omowienie trzech do pieciu do-
padnie wyodrebnionych zagadnien,
tore znajdowaty ilustracje w dra-
panych obok fragmentach.

, Wydaje sie, ze niebezpieczne by-
°oy doktadniejsze okre$lenie, co
°winna zawiera¢ ,recenzja popu-
arna“ jezeli nie bedzie krepo-
, ana szczuptosciag miejsca, ostatni
j JPunkt mozna rozszerzy¢, pamie-
. Jac jednak, ze bardzo wazne be-
Is konkretne stawianie i omawia-
Z® Zagadnien a unikanie wszelkiej

Witosci i chwiejnosci interpreta-
c ji- w zeszytach bytby jedno-
sl°wnlczeli i objasnienia do

tty h°W cennyck a nledbale wyda-

"ydaje sie, ze powotane i odpo-

tjzialne za te robote powinny
" Instytucje wydawnicze. Niech

* sprawa rozegra miedzy insty
'‘®p badawczym oSwiaty do-
Clre a ,Czytelnikiem*, ,Ksigz
biedzg" i KUK i rzecz jasna
czynnikami rzado-.

jPiednim i
lutu.

Julian Lemanski

Ukazac¢” zycie i dzieto Chopina,
podkresli¢ silng wiez, taczaca jego
twérczos¢ z narodowymi i ludowy-
mi zrédtami kultury polskiej, dac
wyraz dziejom idei chopinowskiej
w sztuce i wreszcie mowi¢ o kulcie
Chopina w Polsce dzisiejszej, o
znaczeniu jego puscizny dla poko-
jowej wspotpracy narodéw — oto
rozlegte, ambitne i jakze odbiegaja-
ce od utartych wzoréw zalozenia
ideologiczne otwartej w Muzeum
Narodowym Wystawy Chopinow-
skiej.

Aby te bogatg tre$¢ wyrazi¢ $rod-
kami plastycznymi, organizatorzy
wystawy obrali trafng droge pota-
czenia materiatu ilustracyjnego z
tekstami. W ten spos6b symbolicz-
na wymowa eksponatéw i elemen-
tow plastycznych wigze sie w ca-
tos¢ z elementem literackim, nar-
racyjnym, zapewniajgc przez to
ciggtos¢ skojarzen, peilng czytelnos¢
i ..wspétbrzmienie* watkéw: biogra-
ficznego, historycznego i wspéicze-
snego. Przy pomocy $rodkéw tak
prostych jak plansze i napisy wy-
stawa podkre$la wazniejsze mo-
menty z zycia artysty, ukazuje
wptyw epoki i srodowiska, awresz-
cie oddziatywanie poszczegdlnych
wielkich, wspétczesnych Chopino-
wi indywidualno$ci na ksztaltowa-
nie sie jego loséw i dzieta. Jest nie-
watpliwg zastugg organizatoréw i
projektodawcéw wystawy, ze przy
pomocy tych samych prostych i
skromnych $rodkéw potrafili od-
da¢ klimat wielkosci tak trudno
przettumaczalnej na jezyk inny niz
jezyk muzyczny.

U wejscia na wystawe wita*nas

wielki fotomontaz — symbol zie-
mi polskiej, na ktérego tle wi-
dnieje sztandar z wkomponowa-

nym wen znakiem Roku Chopi-
nowskiego. Wymowe tego fragmen-
tu podkresla i wzbogaca umieszczo-
na obok grupa autentycznych in-
strumentéw i eksponatéw polskiej
sztuki ludowej i widniejgcy ponad
nig cytat z ,Promethidiona“ C. Nor-
wida: ,| stad najwiekszym prosty
lud poetg, co nuci dionmi ziemia
brazowemi, a wieszcz periodem pie-
$ni i profeta, odlatujacym z pie-
$niami od ziemi. | stad najwiekszy
prosty lud muzykiem, lecz muzyk
jego ptomiennym jezykiem*“.

JFRZY BROSZKIEWICZ

KSZTALT MECXT

Pan Mikotaj niecierpliwie czeka
na listy. Pierwszy jednak nie ob-
szedt go zbytnio. Drugi, datowany z

8 sierpnia, czytal szybko i z wzra-
stajgca irytacja. Dopiero ostatnia
stronica rozpogodzita mu czolo —

przejrzat jg raz, drugi, trzeci:

LJuzem sie zdecydowat... wybra-
tem na koncert instrument Grafia...
mam nadzieje, ze mi Pan Bo6g do-
pomoze — badzcie spokojni!®

Pan Mikotaj przymknat oczy —
jego jedyny syn wchodzi w wielki
Swiat. Jak go przyjma? Tej nocy
nie magt usngé, pani Justyna takze.
Dziewczeta gadaly do pézna, trzeba
je byto az skarci¢. Nie pomogto.

Caly dom kazdym nerwem czekat
nastepnego listu. Nadszedt wresz-
cie:

WZ przesztego listu wiadomo

Wam, Najukochansi Rodzice, ze sie
datem naméwi¢ na danie koncertu;
wczoraj wiec, to jest we wtorek
wieczorem o godzinie 7-mej, na
teatrze cesarsko-krolewskim opery
na $Swiat wystapitem.”

Pan Mikotaj czyta na gtos. Matka
i siostry trzymajag sie za rece, a
Ludwika jest bledsza od swej bia-
tej sukienki. Pan Mikotaj od-
kaszlnat:

....Skorom sie na scenie pokazat,
dostatem bravo; po odegraniu kaz-
dej wariacji takie byty oklaski, zem
nie slyszat tutti orkiestry. Po skon-
czeniu, tyle klaskano, ze musiatem
drugi raz wyjs¢ i uktoni¢ sie. Freie
Phantasie, lubo nie tak szczegdlniej
mi sie udala, jednakze silniej jesz-
cze bito bravo i znéw potrzeba byto
ukaza¢ sie na scenie..."

Pan Mikotaj prostuje
nie:

...Przyszedt wczoraj na scene hr.
Dietrichstein, osoba bliska cesarza,
mowit ze mnag duzo po francusku;
chwalit i zachecat..."

— Osoba bliska cesarza... —
my$lit sie pan Mikotaj.

Trzeci list przyszed} 16 sierpnia:
»--W przyszty wtorek dam drugi kon-
cert..." — czwarty list zaczynat sie
takim zdaniem:, Jezeli pierwszg raza
zostalem dobrze przyjety, to wczoraj
jeszcze lepiej“. Konczyt sie za$ zapo-
wiedzig dalszej podrézy: ,Za d.wie
noce i jeden dzien bedziemy w Pra-
dze; o 9-ej wieczorem siadamy do
Eilwagenu; $liczny bedzie wojaz,
Sliczna kompania®“.

Po Pradze oprowadzat
podréznikéw uczony profesor,
Hanka:

....Nie bede sie rozpisywaé, gdzie
nas wodzit, po jakich $licznych wi-
dokach; braknie mi miejsca na opi-
sywanie wspaniatego katedralnego
kosciota ze srebrnym $w. Janem Ne-
pomucenem, pieknej kaplicy Wacta-
wa, wyktadanej ametystami i innymi
drogimi kamieniami...“ — byt to list'
z Drezdna, datowany 26 sierpnia.

sie dum-

Za-

miodych
sam

ODRODZENIE

WYSTAWA CHOPINOWSKA

Te wiez muzyki Chopina z pier-
wiastkiem ludowym i narodowym,
wiez ktéra jest jednym ze zrodet
nieprzemijajgcej wielkosci tej mu-
zyki, uwypukla biegnace' wzdtuz
dalszych sal wystawowych pasmo
— rodzaj stylizowanego fryzu gra-
ficznego, przedstawiajgcego krajo-
brazy, sceny, i tance ludowe. Nie-
stety, realizacja tej stusznej inten-
cji i projektu nasuwa pewne za-
strzezenia. Ze wzgledu na jednoli-
cie szarg w kolorze a jednocze$nie
nieco zbyt ciezka fakture, wytamu-
jaca sie z catoksztattu wrazen
wzrokowych, pasmo ma silne
akcenty dekoracyjne, podczas gdy
nalezatoby raczej dazy¢ do podkre-
Slenia jego akcentéw symbolicz-
nych.

Nastepne sale DosSwiecone sg bio-
grafii kompozytora, jego Srodowi-
sku rodzinnemu i artystycznemu w
Polsce i Francji. Réwnolegle prze-
biega dotem pasmo eksponatéw zto-
zonych z manuskryptow pierw-
szych, a potem dalszych utworéw,
fotografii, gtoséw prasy $ krytyki,
programow koncertowych i publi-
kacji. W ten sposo6b, rozmysSlajac
nad rozwijajacg sie tworczosciag
Chopina, wystarczy' wznie$¢ wzrok,
aby zapozna¢ sie z warunkami,, w
jakich  kompozytor zyt w danym
okresie, z ludzmi, z ktérymi sie
stykat, z ideologig polityczng i spo-
teczng i wreszcie z kryteriami este-
tycznymi, wéréd ktérych formowat
sie jego Swiatopoglad. Na jednej z
plansz widniejg tu podobizny pier-

wszych i jedynych nauczycieli —
Zywnego i Elsnera, dalej fotografie
stawnych podéwczas artystow —
Hummla, Lipinskiego czy $pie-

waczki Catalani, a obok portrety
Mochnackiego, Lelewela, Goszczyn-
skiego i innych — grona przyjaci6t
Swiadczgcego o zywych zwigzkach
Chopina z najbardziej postepowy-
mi prgdami umystowymi epoki. Li-
rycznym akcentem subiektywnym
wplatajg sie w te kompozycje takie
pamiatki, jak poswiecony pierwszej
mitoéci — Konstancji Gtadkow-
skiej, manuskrypt Larghetta z
Koncertu f-moll, czy rekopisy li-
stow do rodziny i przyjaciot.

Mapa Europy z o0znaczeniem
miejscowos$ci, w ktérych koncerto-

Za tydzien, dwa Fryderyk bedzie juz
w domu.

Wyprzedzity go grube koperty. Re-
cenzje! Przystano numery ,Wiener
Theater Zeitung“—oraz ,Zeitschrift
fur Kunst, Literatur, Theater und
Mode“, a takze noty zamieszczone w
JAllgemeiner musikalischer Anzei-
ger* i w ,Der Sammler* — na ko-
niec rozentuzjazmowany Elsner
przyniést lipska ,Allgemeine musi-
kalische Zeitung“, w ktorej wieden-
ski korespondent zasygnalizowat
koncerty pana Chopina, fortepiami-
sty z Warszawy.

Pan Mikotaj nie umiat sie z tymi
wszystkimi recenzjami rozsta¢. Oto
przemoéwili krytycy Wiednia — Wie-
den za$ nazywano stolicag muzyki.
Przemowili krytycy nie uprzedzeni
zadnymi protekcjami, informacjami,
zadnymi opiniami innych autoryte-
tow. Nalezy chyba wierzyé, ze zda-
nie ich jest raczej zbyt surowe, niz
zbyt pobtazliwe. Przez listy Frydery-
ka mogta przemawia¢ miodziehncza
goraczka i troche dziecinne samo-
chwalstwo, ktére mu sie zdarza. Tu-
taj jednak — w zdaniach pisanych
przez krytykéw Wiednia — prawde
odczytasz tatwo.

N ikt sie nie bedzie dziwi¢ temu,
ze pan Mikotaj juz po kilku godzi-
nach cytowatl najwazniejsze zdania
z pamieci. Cytowal je po niemiecku
lub w francuskim czy polskim —

wat, wprowadza nas w nastepnej
sali w okres podrézy Chopina.
Trafnie rozmieszczone akcenty przy-
wodzg na my$l czasy narastajgcej
w Europie po rewolucji francuskiej
i upadku Napoleona walki krzepna-
cego w site mieszczanstwa z re-
sztkami feudalizmu, gdy juz poja-

wiaja sie pierwsze zwiastuny przy-

mierza tegoz mieszczanhstwa zdaw-
nym wrogiem w nowej walce — z
nowymi sitami spotecznymi. O od-
dziatywaniu tych nastrojéw na
Chopina méwi nam fragment jego
listu do Tytusa Wojciechowskiego z
1831 roku, opisujacy wzburzenie
ludu paryskiego, ttumione policyj-
nymi metodami przez monarchie
Ludwika Filipa. U dolu umieszczo-
no w gablotkach fotografie manu-
skryptéw tych utworéw Chopina,
dla ktoérych inspiracja byly wy-
padki polityczne tego okresu, szcze-

g6lnie powstanie listopadowe w
Polsce.

Portrety George Sand, Wiktora
Hugo, Micheleta i Balzaka a obok

przyjaciét sposréd polskiej emi,gra-
ch pooowstaniowej — Mickiewicza,
Stowackiego, Norwida i Lelewela,
uzupetniaja obraz S$rodowiska, w
ktérym zyt Chopin w okresie, kiedy
romantyzm podminowywat kulture
mieszczanska nowymi, dynamiczny-
mi tendencjami i kiedy muzyka
wielkiego polskiego geniusza po-
czynata oddziatywa¢ jaké jedna z
najpotezniejszych sit rewolucyj-
nych.

W sali ostatniej ustawiono nieco
na uboczu w kilku gablotkach pa-
migtki rodzinne, ktére wzbogacaja
atmosfere wystawy o akcenty oso-
biste i intymne. Powszechng uwa-
ge widzéw skupia na sobie stojacy
tu fortepian, na ktéorym Chopin
grywat w Warszawie.

Trzy dalsze dwustronne plansze
obrazujg dzieje muzyki i kultu
Chopina w latach 1849-1949, w

okresie coraz ostrzejszej walki kla-
sowej a tym samym coraz ostrzej-
szych zmagan estetycznych kryte-
riow kultury mieszczanskiej z du-
chem nowej, na wskro$ humani-
stycznej kultury ludowej i narodo-
wej. O roli, jakg w tej walce ideo-
logii odegrata muzyka Chopina
Swiadczy najwymowniej czarna,

Cot wiesz o piek-
nem? KazJaltem /cii
mitosci

Cyprian 8 Noruild
O.Promcihldion" |

rysunki ANTONIEGO UNIECHOWSKIEGO

mniej udolnym — przekladzie. Po-
tem od razu wskazywatl palcem cy-
towane miejsca. Nawet na ulicy

przechodzit z chodnika na chodnik,
by zaszczepi¢ znajomych i opowie-
dzie¢ o listach, o krytykach.

Uczniom swym odczytat note ko-
respondenta lipskiej ,Allgemeine
musikalische Zeitung“, co w panu
Chopinie, fortepianiscie z Warszawy
uznat ,artyste, ktéry nie poprzedzo-
ny zadnymi fanfarami reklamy, zja-
wia sie na muzykalnym horyzoncie,
jako jeden z najjasniej blyszczacych
meteoréw". Zazwyczaj—atym razem

takze — pan Mikotaj zakonczywszy
swg opowies¢ dodawat mimochodem,
ze miedzy innymi sktadat Fryderyko-
wi gratulacje hrabia Dietrichstein.
Hrabia Dietrichstein jest, jak wia-
domo, osobg bliskg bardzo cesarza—
nastepowata jeszcze sucha informa-
cja.

Do tyfch dni pan Mikotaj ciggle
jeszcze nie byt pewien swej decyzji.
Mimo wszystkich warszawskich
triumféw syna kryt w sercu zwat-
pienia i nieufno$ci. Fryderyk na-
lezat do pokolenia, ktére otwar-
cie zaktada protest przeciw
filozofii zycia i filozofii myS$le-
nia swych ojcéow. Czasami wybu-
chaly nawet krétkie scysje — o Mic-
kiewicza, Mochnackiego, o poezje i
sztuke. Fryderyk wprowadzat do do-
mu ferment. O$Smielal sie nawet
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Gtowa Fr. Chopina — rzezba Haliny Ostrowskiej

pusta plansza z biatym napisem,
oznajmiajacym o zakazie wykony-
wania jego utworéw w Polsce w
latach okupacji hitlerowskiej.

Ku wyj$ciu z wystawy biegnie
tukiem wielki fotomontaz przed-
stawiajacy kilkutysieczny tlum. Na
tym tle przebiegaja poprzecznymi
akcentami fotografie ujmujgce w
artystycznych skrétach te wszyst-
kie dziedziny zycia w Polsce Ludo-
wej, w ktérych muzyka spetnia swag
role w upowszechnianiu i umaso-
wieniu kultury. Obok widniejg w
gablocie powojenne wydania dziet
Chopina, publikacje i wreszcie fo-
tografie polskich kompozytorow i

16

zbyt ostro jak na profesorski zmyst
lojalno$ci cmawiaé sprawy publicz-
ne, postepki Wielkiego Ksigcia i sa-
mego Najjasniejszego Pana.

Madros¢ ojcowska kazata pogo-
dzi¢ sie z faktem, ktérego nie od-
wréci zadna sita. Najwazniejsza jest

przeciez — tak sadzi profesor —
sprawa kariery, sprawa wejscia w
Swiat zaszczytéw i godnosci. | jak

romantyczne czy antyrzgdowe teorie
Fryderyka pan Mikotaj wtasciwie
dos¢ lekce sobie wazyt, tak wybdr
drogi, ktéra potoczy sie zycie jedy-

nego syna byt dlan ciggle jeszcze
wielkg niewiadoma.

Warszawie nie wierzyt, nie wie-
rzyt po prostu w jej przysztosé.

Przeciez tuz po koronacji na kréla
Polski car Mikotaj, odpowiadajgc
prezesowi Senatu — Kktéry przy-
pomniat konstytucyjne i terytorial-
ne obietnice Aleksandra — nie za-

'wahat sie ani na moment w doborze

stow. USmiechat sie z wyrazng zto-
Sliwoscia wypowiadajagc zdania, na
ktore — wiedziat o tym. — czeka
caly naréd:

,Nie wiem jakie byty rzeczywiste
zamiary mego brata w tej mierze,
sgdze jednak, ze owe obietnice byty
tylko polityczng komedig. A ja ko-
medii gra¢ nie mysle.."

Stowa te padly w kilka godzin po
zaprzysigzeniu konstytucji. Posly-
szano ,je w calym kraju. Echo od-
dato pierwsze stowo c’'nowiedzi —
rewolucja. Szeptano je na razie z
ucha do ucha. Ale takie stowo krzy-
czy nawet w szepcie. Pan, Mikotaj
postyszawszy pierwszg plotke o tym
stowie zbladt — przypomniat sobie
zapewne dymy pozaréw nad Pra-

gatOto cicha przyczyna Fryderyko-
wej podrézy, niespokojnego czeka-
nia na listy i wielkiej radosci tych
dni. A wigec wiadomo juz: przed je-
dynym synem otwiera sie droga na
spokojny Swiat.

Fryderyk zdal swag prébe general-

ng — poznatl hrabiego Dietrich-
steina i hrabiego Lichnowskiego i
Gallenberga — Haslinger, wydaw-

ca wiedenski, drukuje jego dzieta —
noblessa Wiednia i Drezna ceni w

nim rodzaca sie stawe — Kkrytycy
Wiednia chwalg — Dobry Boze!
Nad Warszawa gromadza sie

chmury. Mimo to, pan Mikotaj, my-
Slac o synu, po raz pierwszy od wie-
lu lat karmi swe serce nadziejg i
duma, zapomniawszy o wszeikiej
trosce.

*

Powrét do domu i do miasta od-
byt sie jak wjazd triumfalny.
Wprawdzie kto$ tam, czy jacy$ tam,
juz naplotkowali, a nawet notatki
w gazetach poprzekrecano na nie-
korzys¢, ale czyz mréwka wezmie
na kity stonia? Plotki i przekrety
ztoScity niewiele — zepsuly jeden

muzykéw wspéiczesnych, konty-
nuujacych dzi§ w jego duchu prace
nad stworzeniem narodowego,
opartego o0 najczystsze zrédia sztu-
ki ludowej stylu muzycznego.

Sposéréd wystaw monograficz-
nych jest to pierwsza wystawa uni-
kajaca Swiadomie i konsekwentnie
kolekcjonerskiego nagromadzania
eksponatéw na korzy$¢ problemo-
wej interpretacji tematu. Jej kom-
pozycja zdradza na kazdym kroku
troske o wzbogacenie wymowy
zywej mys$li — zywego kultu Cho-
pina w dzisiejszej Polsce.

Zz
wiecz6r. Inne natomiast dni i wie-
czory dajg zados$éuczynienie,, wiec

jesien wydaje sie by¢é wiosna.

W jednym z radosnych listéw na-
pisato sie takie stowa — starszy
dzi§ jestem i dosSwiadczenszy o
cztery lata. To jasne: z Warszawy
wyjechat miody, stremowany po-
dr6zg i nadziejg na koncert we
Wiedniu warszawski fortepianista.
W kuferku podréznym kompozycje
juz po trosze obce: Wariacje na
mozartowski temat i Rondo a la
Krakowiak. Do Warszawy za$ wré-
cit ,jeden z najdoskonalszych for-
tepianistow, peten delikatnosci i u-
czucia® — ,mtodzieniec idgcy swo-
ja wtasng droga“ — ,mistrz, ktéry
swa biegtos¢, jako fortepianista, u-
kazat w stopniu doskonatym“. Tak
pisali krytycy z ,Der Sammler" i
z ,Zeitschrift fur Kunst“, zas sam
redaktor Bauerle, postrach koncer-

tantow, przyznat Fryderykowi
,Swoja wilasng droge“.
Pierwszymi haustami stawy nie

mozna sie nie upi¢. To, co uwaza-
te§ za tre$¢ nasennych bajek nagle
poczelo stawac sie ciatem. Cesar-
sko-krolewski teatr opery, w kto6-
rym na $Swiat wystgpite§ nalezy do
najstynniejszych i najpiekniejszych
na Swiecie!

Od tych miesiecy serce Frydery-
ka poczyna rosng¢ tesknotg do sta-
wy gt$piei w czterech stronach Eu-
ropy. Nie jest to juz nierealna te-
sknota chtopca, ktérego zna tylko
warszawski pcét-partykularz.  Fry-
deryk starszy i doswiadczenszy o
cztery lata wchodzi w wiek meski.
Po pierwszej probie swej sity i gto-
su teskni nie marzeniami, lecz te-
skni do nowej préby. Tak tesknig
tylko ci, ktérzy wiedzg o zwycie-
stwie. A zatem — nie: wierza,
leczz wiedzag!

Pominmy wszystkie przyjecia, o-

powiesci, kwiaty i komptimenty,
ktérymi Warszawa podejmowata
miodego triumfatora. Fryderyk
roztaczat przed stuchaczami ciggle
te samag opowie$é¢, jak paw rozwi-

jajacy zawsze ten sam ogon. Uwaz-
niejsi stuchacze bez trudu odkry-
wali pod pokostem skromnosci bar-
wy mtodzienczej pychy i Maurycy
nawet co$ tam mruknat ztosliwie
pod nosem. Fryderyk — w poczu-
ciu swej racji — ani sie speszyl,
ani obrazit. Skad ta odwaga? —
Pytajcie chiopca, ktéremu ofiaro-
wano pierwszy pocatunek, lub wo-
dza, ktéry wygrat pierwszg bitwe.

Jesien tonie w deszczu. Polski
pazdziernik podpala drzewa i krze-
wy ~— lasy stojag w czerwieni. Po-
zaro6w tych nie ugasi zadna stota.
Ildgc ulicami miasta stgpasz wsréd

szumu i szelestu — gb6rg szumi
wiatr, pod stopami szeleszczg liscie
czerwone, zilote, bragzowe. Deszcz

za$ gra co noc ciche werble na szy-
bach.

Jesien jest porg pracy — tej je-
sieni rozbita sie bania z muzyka.
Na facjatce Patacu Krasifnskich ma-
te okno $wieci do najp6zniejszej
nocy, za§ mury budynku niosg
dzwiek fortepianu az ku parterom.
Nawet przechodzieh stajac pod ok-
nem postyszy pobrzek strun, jeSli
przytuli ucho do chropawej $ciany.

(Dalszy ciag nastapi)
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Pojedynek ,Panie Kochanku"
Z nieboszczykiem

Z jednej strony koSciota katedral-
nego w Nieswiezu znajduje sie
dzwonnica, a z drugiej kaplica,
zwana Butharynowska. Tu leza
szczatki dziada mego Butharyna,
pana na Hrycewiczach, ktéry za-
bit w sporze pogranicznym szlach-
cica Uzdowskiego. Zatujgc swego
postepku, do ktérego doprowadzity
go wrodzona zapalczywos$¢ i poryw-
czos$¢, dziad moéj wybudowat kaplice
i zrobit zapis na kosciét, pod wa-
runkiem, zeby go pochowano w ka-
plicy i zeby na wieki wieczne co
tydzieh odprawiano msze za jego
dusze.

Pewnej Wielkanocy ksigze Karol
Radziwit ,Panie Kochanku“, jadac
do kosciota, ustyszal, ze woznica
powiedziat do forysia: ,JedZmy
prosto, obok kaplicy Butharynow-
skiej!*

Wréciwszy do zamku z licznym
orszakiem dworzan i popiwszy przy
Swigconym sporg ilos¢ wegrzyna,
,Panie Kochanku* zauwazyt, ze
wsréd gosci, ktérzy przyjechali zto-
zy¢ mu czotobitnos¢, nie ma ani
jednego Butharyna. Ksigze rozgnie-
wat sie. W owym czasie stryjeczny
brat mego ojca, podkomorzy Bul-
haryn, przeszedt z calg swag partig
ha strone ksiecia Sapiehy, Kancle-
rza Wielkiego Litewskiego, prze-
ciwnika Radziwitéw. Ta zdrada
wzbudzita gniew ksiecia Karola.

— Jakim prawem pan Butharyn
umies$cit sie obok mego kosciota? —
zapytat ,Panie Kochanku“ obec-
nych. — Wyrzuci¢ go natychmiast
na pole! Ja nie chce, zeby zabdjcy
lezeli obok Radziwitow!

Kanonik Goss, spowiednik ksie-
cia, wyjasnit, ze prawo kanoniczne
zabrania wygrzebywania ciat z gro-
bow.

— W takim razie przywiez¢
armaty i kulami zniszczy¢ kaplice!
— wykrzykngt ,Panie Kochanku*.

Ksigdz Jan,
na obiedzie

Na jednym z obiadéw czwartko-
wych u kréla w Warszawie poka-
zatl sie na stole ;garncowy szklany
kielich, a jak inny méwia, urna.
,Kto ten puchar spetni od razu du-
szkiem? — zapytat krol; ale nikt
sie nie odezwat, kazdy tylko ramio-
nami zzymal ze strachu, bo strach
byto spojrze¢ na tego olbrzyma;
nawet stawny bibuta Konarzewski
nie $miat sie nan targnac¢: przez ca-
ty wiec obiad olbrzym stat niety-

kalny. Az majac juz wstawaé od
stotu, ksigdz biskup tucki, stawny
pols’-' historyk i wierszopis, ode-
zwat sieg do kréla:

— Najjasniejszy Panie, znala-
ztem! Znalaztem!

— Co znalazte$, ksieze biskupie?
— pyta go krol.

Znalaztem ukrytego w zaci-
szu bohatera, ktéry da rade temu
pucharowi.

— A ktéz to? — pyta znowu krol.

— Jest tu w pewnym konwen-
cie braciszek, co go jak nic, z naj-
wiekszg tatwos$cig duszkiem az do
dna wyprézni.

— A ciekawy jestem — zawotat
kré6l — niechze ten Dbraciszek
przyjdzie i pokaze nam te sztuke.
Pos$lij po niego, ksieze biskupie,
radbym, aby sie kto wynalazt ta-
ki, co by przesadzit Konarzewskie-

0.
A Konarzewskiego, jak Bég Bo-

giem, nietatwo byto przesadzié.
Znatem go osobiscie; byt to zelant
o puchary.

— Ciekawy jestem i ja — ode-
zwat sie waleczny, zazdrosny o swa
stawe jeneral; i wszyscySmy razem
ciekawi.

Tymczasem wstali od stotu, a
ksiadz biskup zaraz postat po bra-
ciszka. Braciszek przychodzi, bi-
skup go prezentuje krélowi i po-
kazuje mu wziety ze stotu puchar,

zapytuje, czy go jednym duszkiem
wyprézni. Braciszek, obejrzawszy
puchar, os$wiadcza z najwiekszag
pokora, ze to dzieto przechodzi je-
go sity.

m — Nie moge, nie moge — _tlu-

maczy sie potulnie, ktania sig i wy-
chodzi z saliu

Wtedy triumfujgcy jenerat za-
czyna zartowac¢ z biskupa. Me bra-
ciszek idzie do kredensu, gdzie by-
ta stuzba krélewska, i prosi, aby
mu podac¢ ten sam puchar: marsza-
tek sam mu go przynosi, a braci-
szek znowu, aby mu go winem, ja-
kie u stotu pili, napetnit.

— To dla préby, dla préby — i
wzigwszy w obie rece nalang wi-
nem garncowg jampute, probowal,
czy jednym duszkiem wypije, i z
podziwieniem catej stuzby wypit
Wtedy wraca do sali, gdzie jeszcze
krél z gosémi siedziat, otwiera
drzwi po cichu i spostrzegtszy pa-
trzacego nan ksiedza biskupa, Ki-
wa na niego, aby sie do drzwi zbli-
zyt

— Co tam? — pyta go ksigdz bi-
skup.

___ Moge, moge — odpowiada mu
po cichu braciszek. — Sprébowa-
tem dopiero i udata sie préba.

— Chodz, chodz — ciggnie go
przed kroéla ksigdz biskup

Odpowiedziano mu, ze przy ta-
kiej operacji mozna spali¢ cate mia-
sto.

— Jezeli tak, to ja sam pojade i
rozprawie sie z tym Butharynem.
Zaprzegac¢ konie!

Gdy zajechata kareta, ksigze po-
prosit jednego ze swych faworytow,
Leona Borowskiego, aby pojechat z
nim do kaplicy. Gdy przyjechali do
koéciota, ,Panie Kochanku“ prosi
Borowskiego, aby udat sie do ka-
plicy i w jego imieniu wyzwat But-
haryna na pojedynek.

Nalezato wypeini¢ rozkaz. Bo-
rowski udaje sie na wyznaczone
miejsce i dono$nym gtosem oznaj-
mia:

— Panie Butharyn! — Jasnie
Oswiecony Ksigze Karol Radziwil,
wojewoda wilenski, wyzywa cie na
pojedynek!

— No i co? — pyta z karety ,Pa-
nie Kochanku*“.

— Milczy — odrzekt Borowski.

— A wiec tchérz! Powiedz mu to
— krzyczy Radziwit.

— Jasnie OS$wiecony uwaza cie
za tchérza! — powtarza przed gro-
bem Borowski.

— No i co? — pyta znéw Radzi-
w it

— Milczy.

— Powiedz mu, ze jest kiep.

Borowski wypetnit rozkaz ksie-
cia, ktéory znéw zapytat: ,No i co?"

Zeby zakonczyé zabawe, ktéra
mu sie znudzita, Borowski odpo-
wiada:

— Milczy, ale zdaje sig, ze sam
idzie, bo w grobowcu co$ sie rusza.

— Jezeli tak, to zawracaj konie.
Karol Radziwilt nie chce mie¢ nic
do czynienia z ludzmi, ktérych trze-
ba trzy razy wyzywacé na pojedy-
nek. Trzeba byto sie odezwac za
pierwszym razem.

Tadeusz Butharyn.
nia. Petersburg. 1884.

dominikanin,

Wspomnie-

czwartkowym

Krél kaze dla niego puchar wi-
nem nala¢ i wszyscy z najwieksza
patrzeli ciekawoscia. A poczciwy
braciszek sktoniwszy sie pokornie
na wszystkie strony rozpoczat to
mirabile visu et dictu opus, ol-
brzymia szklanice jednym ciggiem
az do dna wysgczyt i pr6zng w rece
marszatka oddat.

— Brawo! — zawotat krol i
czwartkowce, a Konarzewski nosa
spuscit.

Wtedy go Najjasniejszy Pan za-
pytat:

— Powiedz mi, kochanku, dla-
czegoze$ sie pierwej wymowit i o-
Swiadczyt, ze to przechodzi twoje
sity?

— Najjasniejszy Panie — odpo-
wiedzi! z pokora braciszek — dta-
tegom sie pierwej wymowit, zem
nie byt pewny siebie; ale kiedym
w kredensie zrobit probe, podjgtem
sie z pewnoscia wypetni¢ rozkazy
Waszej Krolewskiej Mosci.

— Jak to? — zawotat zadziwio-
ny krél — to$ ty juz ten puchar
pierwej raz wypit?

— Dla préby, dla préby, Najjas-
niejszy Panie.

— A wiec dwa puchary osuszy-
tes? '

— Tak jest, Najjasniejszy Panie.

— A niechze cie!

— Co6z ty na to, panie jenerale?
— powiedziat obracajac sie do Ko-
narzewskiego.

A Konarzewski tylko dwa razy

odchrzgknat. Braciszek okryty o-
klaskami oddalit sie, zawsze z po-
korg.

Byt to 6w stawny ksigdz Jan,

dominikanin, ktéry pézniej w kon-
wencie Winnickim mieszkal; znali-
Smy go wszyscy. Byt to, jak Bég

BoglL-i, ksigdz do wypitki; zaden
wot nie miat tyle sity. On to raz
przyjechat do Tulczyna do pana

Szczesnego; zastat go przy pasiece,
gdzie uzbijali miéd, i kilkanascie
potbeczkéw stato juz zadnionych,
gotowych do przedazy.

— No, ksieze Janie — wita go
pan Szczesny — daruje ci do kon-
wiktu jeden poéibeczek miodu, je-
zeli go podniesiesz i na swojg bry-
czke wiozysz.

— Jezeli Jasnie Wielmozny Pan
nie zartuje, to podniose razem dwa
i na bryczke wioze.

— Co mowisz, ksieze,

jestem!
- Ksigdz Jan rozwingt poly swego
habitu, przyklakt przy dwoéch pot-
beczkach, pochylit je na obie po-
ty, objat rekami,, $cisnatl, wstal, po-
szedt z nimi do bryczki, potozyt i
chcial sobie pojechac.

— Stoj, stéj, czekaj, ksieze Janie,
obiad u mnie czeka na stole — za-
wotat Szczesny, zatrzymatl ksiedza,
ktéry w Tulczynie kilka lat cie-
giem bawit, jadt, piti grat w karty
i tam podobno umart... Taki, to byt
bohater; a ogromny, jak ston, a pit
jak dziurawa beczka...

ciekawy

Franciszek Kowalski. Wspom-
nienia. Kijow 1859, tom II, str.
i 04—270.

podat do druku
Wactaw Zawadzki

ODRODZENIE

KRONIKA KULTURALNA

UROCZYSTOSCI

ZWIAZANE Z KONKURSEM
CHOPINOWSKIM

Do ciekawszych imprez, zwigza-
nych z trwajgcym od 15 wrze$nia IV
Migedzynarodowym Konkursem im.
Fryderyka Chopina nalezy m. i. kon-
cert historyczny, na ktérym zostanie
odtworzony przez Stanistawa Szpi-
nalskiego pozegnalny koncert Chopi-
na, wykonany przez niego w War-
szawie w 1830 roku; 15 pazdziernika
po ogtoszeniu wynikéw konkursu zo-
stanie wykonany przez laureata
pierwszej nagrody polonez; 17 paz-
dziernika, w setng rocznice $mierci
Chopina, odbedzie sie uroczysty reci-
tal fortepianowy laureata pierwszej
nagrody — na fortepianie Chopina.

WYSTAWA O WARSZAWIE
W BUENOS AIRES

Polonia argentyriska, ktéra podje-
ta akcje pomocy odbudowujgcej sie
Warszawie, zorganizowata w Buenos
Aires wystawe ukazujgcag zniszcze-
nie stolicy i jej dotychczasowy doro-
bek na polu odbudowy.

Wystawa obejmuje plansze z wy-
kresami, zdjecia ilustrujgce wyglad
zniszczonego miasta bezposrednio po
oswobodzeniu i Warszawe w chwili
obecnej.

WYSTAWA
,KSIAZKI POLSKIEJ"

Biuro Wspotpracy Kulturalnej z
Zagranicg organizuje wielkg wysta-
we ,Ksigzki Polskiej*, ktéra otwar-
ta zostanie w najblizszym czasie w
Pradze czeskiej. Wystawa obrazo-
waé bedzie nasz powojenny dorobek
wydawniczy, obejmujacy m. i. dziat
przektadéw z literatury  czeskiej i
stowackiej. Projektowane jest dota-
czenie do wystawy, otwartego obec-
nie w Niemczech pokazu polskiej
ilustracji ksiazkowej.

NOWA KSIAZKA O CHOPINIE

Cenna pozycjg wydawniczg w Ro-
ku Chopinowskim jest wydana nie-
dawno antologia pt. ,Fryderyk Cho-
pin natchnieniem poetéw".

Zawarte w antologii wiersze o
Chopinie, pisane za zycia kompozyto-
ra i po jego $mierci, stanowig 200
pozycji. Précz tego praca ta zawie-
ra 70 ilustracji, w tym wiele dotych-
czas niepublikowanych.

Jest to pierwszy w Polsce tego
rodzaju zbiér wierszy o Fryderyku
Chopinie — oryginalny dokument
naszej kultury duchowej oraz $wia-
dectwo kultu, jaki naréd polski zywi
dla swego wielkiego muzyka.

REFORMA STUDIOW
POLONISTYCZNYCH

Instytut Badan Literackich jest
pierwszym w Polsce o$rodkiem pla-
nowych badan w tym zakresie. Prze-
wartosciowuje on przy pomocy mark-
sistowskich metod naukowych nasza
literature, wyodrebniajgc z niej wszy-

stko co postepowe, humanistyczne i
tworcze, stowem dazy do wypracowa-
nia nowego, klasowego, marksistow-
skiego punktu wodzenia zagadnien
literackich zaréwno przesztosci jak
i terazniejszosci.

Instytut Badanh Literackich wzigt
zywy udziat w pracach nad projek-
tem reformy studiéw polonistycz-
nych, przygotowywanym przez Mi-
nisterstwo OS$wiaty i Rade Gtoéwnag
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

Projekt ten zmierza do zerwania
z bezptodnym rutyniarstwem i ideo-
logicznym eklektyzmem na rzecz du-
cha nauki marksistowskiej. Przewi-
duje wprowadzenie dwustopniowosci
studiow. Dzieki tej reformie studia
polonistyczne zostang powigzane z
potrzebami wysuwanymi przez zycie-
Trzyletnie bowiem studia pierwszego
stopnia beda ksztatci¢ nauczycieli —
polonistéw, dziataczy o$wiatowych o-
raz bibliotekarzy. Drugi, wyzszy
stopien studibw trwajacy jeszcze
dwa lata przygotowywac bedzie pra-
cownikéw naukowych w zakresie hi-
storii literatury, jezykoznawstwa o-
raz  krytykéw literackich i wyzej
kwalifikowanych pracownikéw w za-

wodach uwzglednionych na stopniu
pierwszym.
Catoksztatt studiéw polonistycz-

nych nabierze dzieki reformie waz-
nych cech praktyczno-uzytkowych.

ZMIANY W PANSTWOWYM
TEATRZE POLSKIM

Teatr Polski — naczelna scena
panstwowa zmienia obecnie swoje o-
blicze. Do zmiany tej przyczynia sig
m. i. stanowisko kierownika arty-
stycznego (Leon Schiller), ktéry po-
nosi petng odpowiedzialno$¢ za stro-
ne ideologiczna i poziom widowiska,
petnigc oprécz tego funkcje gtéowne-
go rezysera przy kolegium rezyser-
skim. Poza tym nowoutworzone Biu-
ro Dramaturgiczne, ktérego prowa-
dzenie powierzono Zygmuntowi Katu-
zynskiemu z Paryza bedzie opraco-
wywato tresci programoéw teatral-
nych w formie komentarzy do po-
szczego6lnych przedstawien. Poza ko-
legium rezyserskim powstaje kole-
gium artystyczne, ktérego przedmio-
tem badan bedzie obsada aktorska,
obficie dopetniona najlepszymi akto-
rami z catej Polski. Organizator
widowni bezposrednio bedzie trafiat
do odbiorcy biletow, wygtaszajac w
zaktadach pracy pogadanki propa-
gandowe oraz organizujgc dyskusje
po przedstawieniu.

W ramach konkursu na sztuke ra-
dziecka Teatr Polski wystawi ,Na
dnie* Gorkiego, poza tym ,Kordia-
na“ Stowackiego, — jako polska
sztuke wielkiego repertuaru, nastep-
nie w nowej obsadzie ,Wesote ku-
moszki z Windsoru“ Szekspira, ,A-
leksandra Puszkina“ Buthakowa o-
raz ,Kram z piosenkamil.— ludowe
widowisko muzyczno - taneczne, o-
pracowane przez zesp6t stuchaczy
Wyzszej Szkoly Teatralnej w todzi.

Igs

KORESPONDENCJA

ZABAWA W ROZOWE"

Do Redaktora ,Odrodzenia“

Przy sposobnosci weryfikowania
btednie przez Broszkiewi.cza okres-
lonego koloru fraka mtodego W ert-
hera — Goethego pisze M. R. Fren-
kel w 39 numerze ,Odrodzenia“.

,Leonardo da Vinci w czarnym
berecie i r6zowym ptaszczu jedwab-
nym zachowa te kolory w pamieci
ludzkiej bez wzgledu na to, czy
czytat kto$ Vasariego, czy nie. Ko-
loru jego ptaszcza nikomu z szanu-
jacych sie intelektualistow zmie-
nia¢ nie wolno, bo naruszytby
prawde o da Vincim. Mo6gtbym wie-
cej na ten temat i na poparcie mo-
jej tezy przytoczyé przyktadow, ale
poprzestaje na tym jednym*“.

A wielka szkoda, bo wtas$nie ten
jeden nie jest najlepszy i godzi za-
rowno w teze jak i w jej autora.

Cata bowiem rzecz w tym, ze,
jakby kto nie czytal Vasariego, nie

znajdzie w -nim najmniejszej
wzmianki ani o czarnym Dberecie,
ani o ré6zowym ptaszczu jedwab-

nym Leonarda.

Ze znanych mi Zzrédet historycz-
nych jeden tylko autor zwany
Anonimus Gaddianus pisze o r6zo-
wej czesSci garderoby Leonarda. Nie
byt to jednak ptaszcz, tylko —
spodnie. A i ta pozornie tak ekstra-
wagancyjna r6zowos$¢ nic nie do-
rzuca do prawdy o da Vincim, bo
nasz Anonimus, jakby w przewidy-
waniu gtebi wnioskéw, jakie z tego
koloru wyciggna¢ moga przyszli
szanujacy sie intelektuali$ci, doda-
je zaraz, ze byly to spodnie, ,jakie
zwyczajnie woéwczas noszono“, co
rbwna ten rézowy szczeg6t z psy-
chologiczno - historyczng rewelacja,
ze Fidiasz chodzit bez spodni.

Dlatego mysle, ze jezeli kto$
odzieje tworce Giocondy wlptaszcz
lila niech sie wcale nie martwi. Nie
naruszy przez to w niczym prawdy
o da Vincim. Moze tylko te z ro-
mansu Merezkowskiego. A juz na
pewno nie zejdzie z tego powodu z
pozycji szanujacego sie intelektua-
listy.

Jan Morawinski

WYJASNIENIE

Do Redaktora
Z duzym zainteresowaniem prze-
czytatem w numerze 38 (251) ,Od-

rodzenia“ artykut Artura Sandauera
.Niebezpieczenstwa

,Odrodzenia*“

Niewatpliwie artykut ten, porusza-
jacy niezwykle wazny problem
wspobtczesnej literatury polskiei

wulgaryzacji.

wywota zywa dyskusje. Bezposred-
nio w niej zainteresowany, uwa-
zam za sw0lj obowigzek wyrazic
przypuszczenie, ze Artur Sandauer
piszac o literaturze zwulgaryzowa-
nej, o ,nowym typie grafomanii‘,
.pretendujacej zaledwie do miana
literatury ludowej* miat na uwadze
i mojag powies¢ ,Numer 16 produ-
kuje“, ktéra wukazala sie ostatnio
naktadem ,Ksigzki i Wiedzy"“.
Przypuszczenia swe opieram na
fakcie, ze autor artykutu méwigc o
tym, co literaturg ludowag nie jest,
zamiescit co$, co przypomina tzw.
.bryk® — wycigg fabularny z mo-
jej powiesci.. Nie wiem, co sktonito
Artura Sandauera do przemilczenia
mojego nazwiska, z uwagi jednak
na spodziewang dyskusje wydaje

mi sie pozytecznym drobny ten
szczego6t ujawnic.

Jan Wilczek
W poprzednim 40 (253) numerze

,Odrodzenia“: Trzy gtosy w walce
o pokéj: Kazimierz Ajdukiewicz;
Wojciech Ketrzynski; Zofia Stasiak.
— Walenty Katajew: Nikczemnos$é
lokajéw Wall-Street. — Od Jana Tet-
li do Tadeusza Urgacza: Jan Tetla:
29 lat pod ziemia; Tomasz Rybok:
Nie jestem krolem, ale zwyklym g6r-
nikiem; Leopold Boron: Przyjaciel i
niebezpieczenstwo; Tadeusz Urgacz:
Robotnice; Wolno$¢ jest dla wszyst-
kich — wyciagnijcie po nig reke. —
K. |. Galczynski: Warszawski wiatr.
—Ksawery Pruszynski: Zrodzona we
wrze$niu. — Aleksander Puszkin
(przetozyt Julian Tuwim): Bajka o
popie i jego parobku Jotopie.—Krzy-
sztof Gruszczynski: Krdtkie opowia-
dania. — Ewa Korzeniewska: Niepo-
rozumienie. — Jerzy Broszkiewicz:
Ksztalt mitosci. — Aleksander Kuli-
siewicz: Polska w dzisiejszej poezji
czeskiej. —m Film: Zbigniew Pitera:
Obrachunki weneckie; Barbara OI-
szewska: Praca przez pryzmat us-
miechu. — Jury IV Miedzynarodo-
wego Konkursu im. Chopina. — Wila-
dystaw Tomczyk: Krélestwo z tego
$wiata. — Janusz Swiezy: Troche
prawdy o strojach ludowych. — Kra-
mik bukinisty: (podat do druku) B.
M. Dlugoszewski: Na krytykéw; ROz-
nica miedzy psami; Do kaznodziei;
OdpowiedZz chtopa; Wzmianka o Ju-
daszu; Nieprzyjaciel Zydéw; Bis-
kup i chtop; Na urzednika bez zastu-
gi; Odpowiedz wie$niaka; Magnat.—
Kronika teatralna: jb: Wodewil u-
spoteczniony. m~ Tydzien bibliografi-
czny. — Camera obscura. — 12 ilu-
stracji. — 8 stron.
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N Pierwszy raz wybierat sie Cho-
J>in do Anglii w 1831 roku, lecz do-
piero w 1837 projekt ten zostat
zrealizowany. Zabrali go przyjacie-
le Pleyel i Kozmian, na krétka — od
U do 22 lipca — wycieczke, aby
rozerwac¢ artyste, pograzonego w
depresji po zerwaniu zareczyn z
Marig Wodzinska. Nie wystepowat
z publicznymi koncertami, zagrat
tylko u Broadwooda pod imieniem

Fritza — incognito, ktdére zdemas-
kowano bardzo szybko. Mendel-
sohn pisat wowczas: ,Podobno

przed tygodniem przyjechat tu nie-
spodziewanie Chopin, ale nie skia-
dat nigdzie wizyt. Zagrat Swietnie

'U Broadwooda jeden raz, poczem
Uciekt znowu. Zdaje sie, ze jest
bardzo chory*.

W 1848 roku, na rok przed
$Smiercig, Chopin po raz drugi
przybyt do Anglii, tym razem na
diuzej. Namoéwita go do podrézy
uczennica i wielbicielka, panna j.
W. Stirling, inteligentna, bogata
Szkotka, zamieszkata w Paryzu,

ktérej w 1844 roku dedykowat dwa
swoje nokturny. Panna Stirling i
jej siostra pani Erskine wziely na
siebie kilopot wszelkich przygoto-
wan z tak dobrym skutkiem, ze
gdy Chopin wprowadzal sie do a-
partamentéw na Dover Street, ca-
ty Londyn mowit juz o jego przy-
jezdzie w dniu 20 kwietnia.

Na pewien czas zmiana powie-
trza i otoczenia wptyneta korzyst-
nie na stan zdrowia i dobry humor
artysty. Wybratl sie do teatru, by
postucha¢ znakomitej $piewaczki,
Jenny Lind, ale Filharmonie skry-
tykowat: ,Orkiestra, tak jak ich
rozbef albo zélwiowa zupa: mocna,
tega, ale nic wiecej".

Dat dwa koncerty, jeden u lor-
da Falmouth, drugi u pani Sarto-
ris, ktére przyniosty mu tgcznie
blisko 300 gwinei. Grat réwniez na
wielu przyjeciach, m. i. u ksieznej
Sutherland, gdzie ws$roéd zaproszo-
nych gosci znajdowata sie krélowa

W iktoria, ksigze Albert i stary
Wellington. Za kazdy z tych wy-
stepow otrzymywat 25 gwinei.

W zwigzku z tym po powrocie do
Paryza Chopin opowiadat takg hi-
storyjke: wkrotce po przyjezdzie do
Londynu spotkat w domu swoich
przyjaciot pewna arystokratycznag
dame, ktéra poprosita, by grat u
niej na przyjeciu. Po czym wywig-
zala sie nastepujagca rozmowa, kt6-
rg Chopin powtarzat, nasladujac ze
swoim nieDoréwnanym darem imi-
tacji kienska francuszczyzne damy:

— Ile pan kosztuje, monsieur
Chopin?
— Dwadziescia pie¢ gwineg
madame.

— Oh, ale ja prosze o kréciutki

ach Bryhyjskich

zawieral wcigz nowe znajomosci i
przyjaznie. Krytyk J. W. Davison
napisal o nim entuzjastyczny arty-
kut, uwazany za jedna z najlep-
szych ocen muzyki genialnego ar-
tysty. Poznat Carlyle‘a, lérda Bul-
wera, Dickensa, Walter Scotta, Ho-
gartha — ten ostatni byl autorem
przychylnego artykutu o Chopinie
w ,Daily News“. Spotkatl réwniez
lady Byron, zone poety i po rozmo-
wie z nig przyznal, ze mogta zanu-
dzi¢ meza na $mieré. Jego naj-
wiekszym moze wielbicielem w
Anglii byt Broadwood, wtasciciel
stynnej fabryki fortepianéw. Gdy
Chopin pewnego ranka poskarzyt
mu sie, ze zle spal, po powrocie
wieczorem do domu zastat zainsta-
lowane w swoim t6zku nowe ma-
terace, doskonale elastyczne i pysz-
ne puchowe poduszki.

W sierpniu Chopin wyjechat
do Szkocji. Broadwood, najwier-
niejszy z wiernych, zarezerwowat
dlan dwa — dla wiekszej wygody
— miejsca w wagonie i dat mu mi-
tego towarzysza podrézy, niejakie-
go Wooda. W Szkocji przebywat
kolejno w Keir i w Johnston Ca-
stle, siedzibach rodziny Stirlingéw,
w Calder House, gdzie przyjemnie
spedzat czas w interesujgcym to-
warzystwie starego lorda Terpi-
chen i w wielu innych miejscowo-
Sciach. Swojg opinie o muzykalno-
Sci Szkotéw wyrazit nastepujacsmrii

stowami: ,Jest tu obecnie okoto
trzydziestu oséb: wszystko orygi-
naty, arystokraty, bardzo bogaci,
bardzo wykwintni, bardzo madrzy
i bardzo — gtusi*. A o zwyczaju

spedzania poobiedniej sjesty w me-
skim towarzystwie pisal: ,Musze
przez dwie godziny z mezczyznami
siedzie¢ i patrze¢, jak moéwig i stu-
chaé¢, jak pija“. Jednak pomimo
dziwactw i gtuchoty polubit ich.
.Poczciwe moje Szkoty! Nic zamy-
$le¢ nie moge, co by zaraz nie byto:
nawet _gazety paryskie tutaj co-
dziennie mi przynosza. Cicho mi,
spokojnie i dobrze".

W koncu sierpnia grat w Man-
chester. Krytyk ,Manchester Guar-
dian“ pisatl o jego koncercie: ,za-
rowno jego kompozycje jak i jego
gra sa ostatnim wyrazem doskona-
tosci muzyki kameralnej*.

We wrzes$niu dat koncert w Gla-

sgow. W pazdzierniku wrécit do
Edynburga, stamtad do Londynu,
dokad podazyli za nim wkrétce je-
go szkoccy przyjaciele, aby przy-
gotowa¢ powrét do Paryza. Lecz
byt juz rozpaczliwie chory. Cho-
ciaz pani Erskine irytowata go
swoimi nieustannymi wysitkami —
z Biblia w reku! — nawr6cenia go

na protestantyzm, przebaczat jej na-

kawatek tylko! — pokazujgc na tarczywosc¢ i zgadzat sie¢ z pogla-
paluszkach. dem, ze tamten $Swiat bedzie lep-
— Cena pozostaje jednakowa. szy niz ten, pisat tylko: ,Jest dobra
— W takim razie, bedzie mi | religijna, lecz za bardzo troszczy

sie o moja dusze“.

W poczatkach 1849 roku powro-
cit do Paryza.

W czasie jego pobytu w Anglii,
Chopina zagarneta na wytaczny u-
zytek arystokracja i bogata burzu-

pan grat duzo!

Nawet przez dwie godziny,
madame.

Wiec postanowione. Ale...
czy te dwadzieScia pie¢ gwinei
ptaci sie zgory?

— Nie, madame... po grze. azja. Nie spotkat sie z nikim poza

— Oh, to bardzo stusznie. ta sfera, totez nic dziwnego, ze tak
Chopin  wychodzit codziennie Scharakteryzowat Anglikow: ,Ci
Wieczorami, z rana dawat lekcje, Anglicy wszystko tylko na funty

sztuke dlatego lu-
poczciwe serca,

szterlingi biora,
bia, ze to luksus;
ale takie oryginaty, ze rozumiem,
jak mozna samemu tutaj zesztyw-
nie¢, albo sie w maszyne zamienié“.
Georges Chand Bidwell

zmuszony do zarobkowania, aby o-
ptaci¢ wysoki koszt mieszkania i
zycia w Londynie. Meczylo go to i
Wyczerpywato, wiec panna Stirling
tiplanowata wyjazd do Szkocji.
Przez caly cza$ pobytu w Londynie

BIA DA

(Dokonczenie ze strony drugiej)

Niech sobie czym chce bedzie, nie wiem jak zastynie,
Lecz, wybacz, nie w rodzinie.
To¢, jesli gdzie, to tutaj jeszcze sie szlachte ceni!
Alboz to jedno tylko? A goscinno$¢ nasza?
Lzy goscia zapraszamy, czy sam sie zaprasza,
W itaj! bardzosmy radzi! — a wtedy najwiecej,
Gdy gos$¢ jest cudzoziemcem.
Uczciwy, nie uczciwy, a ktézby to badat?
Dla wszystkich drzwi otwarte, siadaj i zajadaj!
Wez u nas byle kogo, a zna¢ bedzie na nim,
Ze on Moskwianin.
Na mtodziez nasza spoéjrz, na Swiatek synkéw, wnuczat.
Zrzedzimy wcigz, ganimy nasze dziatki,
Ale im sie przystuchaj: te pietnastolatki
Nauczycieli swych naucza.
A starzy! Niech no zaczng, z przejeciem gtebokim,
Dpiniowac¢ i sadzi¢ — to same wyroki!
5juna rodowa szlachta, wiec im furda wszystko.
Czasem — nawet o rzadzie takie stéwko wcisna,
Ze gdyby podstuchata wiadza...
NIe, zeby kto nowosci jakie$ zaprowadzat,
?r°h Boze! ani na mys$l nie przyjdzie nikomu,
tecz zaczng sie przyczepia¢ do tego, owego,

Pozar, uwazam

Zeby$ sie nie odzywat.

Andrieja
Swietej pamieci

A szkoda

Najczeséciej — do niczego,
Toktoca sie, pokrzyczag i p6jdag do domu.
Kazdy z nich — kanclerz na emeryturze,

Taka to gtowa!
Kljbaezysz: czas dojrzeje — wyplyna niektdrzy,
le obejdzie sie bez nich. Wspomnisz moje stowa.
A damy! Sprobuj pisnaé. Wszystkich sadza wszedzie.
'%Nyisze trybunaty, a same bez sedzi.
tzy kartach, gdy sie zmoéwia, zbuntujg, zawziete,
Bég niech zeste cierpliwo$é—sam bytem Zzonaty. i
Kaz im komenderowaé¢ calym regimentem!
Rzadzi¢ senatem!
Irina  Witasjewna! Lukierja Aljeksjewna!
Tatjana Jurjewna! Putcherija Andrjewna!

e”lito céreczki zna — zachwyca sie, i nie dziw. Nieprzejednanym nienawidzg sercem.
y najjasniejszy pan, krél pruski, nas odwiedzit,
i Stéw nie miat dla moskiewskich panien, A dni, gdy$my brali

Zawsze gotowi

jjle twarze ich podziwial, ale wychowanie.
Wszystko

A°,lepszej edukacji nie znajdziesz, doprawdy.
A -ahi gust: te tiule, aksamity, tafty...
"Aczajnie zadne jej sie stowko nie wyslizgnie:
Co powie, to sie umizgnie.
Romanse francuskiego rodu
Gtlosikiem wyS$piewujg stodkim,
A do wojskowych, jak do miodu:
Bo patryotki. |
choéby$ zjezdzit swiat jak diugi,
Nie znajdziesz takiej Moskwy drugiej!

ze

Gdzie nie

Przyczynit sie wydatnie do jej

Tak, domy nowe,
Niech sie pan cieszy: bo ich nie wytrzebig
Ni czas, ni mody, ni pozary.

FAMUSOW

(do Czackiego)
Ej, zawigz dla pamieci supetek! Prositem,

Pozwolisz, dobrodzieju.

Moze kogo$ innego by pan pozatowal!
Nawet pochwaly parnskie przykro$¢ mi wyrzadza.

FAMUSOW

Nie tylko ja, tak wszyscy sadza,
kazdy powie wszedzie...

ODROD

WOJCIECH NATANSON

ZENIE
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Z teatrow hraltatwshii It

,Glupl Jakdéb* czyli poszlaki

W procesach kryminalnych brak
czasem niezbitego i oczywistego
dowodu przeciw sprawcy. Wow-
czas stosuje sie tzw. ,postepowanie

poszlakowe“. Operuje ono naj-
czesciej pytaniem: ,kto byt zainte-
resowany w popetnieniu zbrodni?

Komu mogto na niej zaleze¢? Dla-
tego wtasnie, zbrodnia bez moty-
wu, ktoéra wyobrazit sobie Gide w
,Lochach Watykanu“ niemal unie-
mozliwia wyszukanie sprawcy.
Lecz poszlaki bywaja w wielu wy-
padkach zludne i zawodne. Powo-
dujag one duzg ilos¢ omytek sado-
wych, ktore filozofom i prawni-
kom humanitarnym kazg stosowac

zasade — ze lepiej, w razie nie-

pewnosci, uwolni¢ ewentualnego

sprawce, niz skaza¢ niewinnego.
Réwniez i niektérzy krytycy li-

teraccy stosujg ,metode poszlako-
wa"“. Rozumuja sylogizmami, nie
bardzo je sprawdzajgc przez zesta-
wienie z faktami, i nie bardzo sie
troszczagc o prawdziwo$¢ wniosko-
wania.

Przyktadem i ofiarg ,poszlako-
wej* metody krytycznej jest jeden
z najSwietniejszych naszych dra-
maturgbw T adeusz Ritt-

n e r. Mieszkajagc dluzszy czas w
Wiedniu, pisywat réwnoczes$nie w
kilku jezykach; wywnioskowano
stad — najzupetniej dowolnie, wta-
S$nie przy pomocy owych nieszcze-
snych ,poszlak" literackich — ze
Rittner byt pisarzem ,kosmopoli-

tycznym*, nie zwigzanym ze $rodo-
wiskiem polskim, a nawet z epoka,
w ktérej tworzyt. ,Zycie Rittnera
— pisat w r. 1924 jeden z najwy-
bitnieiszych krytvkAw o6wczesnych
— uplyneto w Wiedniu i co$ z u-
sposobienia, z atmosfery, z zainte-
resowan, musiato orzylgngé do jego
umystowosci. Bytoby przesada
twierdzi¢, ze dzieta jego, jego Swie-
tne komedie i nowele, sa zjawis-

kiem rasowo nolskim, iakim sa u-
twory Blizinskiego, Sienkiewicza.
Reymonta. Juz jego tematy sa za-

czerpniete z rezerwuaru kosmono-
litycznego“. Ten sam krytyk do-
wodzit, ze komedie Ritthera ,nie
sg zwigzane z enoka, w ktérej po-
wstaty, zadng aktualnoscig, zadnag
modg“. Co dziwniejsze, komenta-
tor wyréznit wsréd utworéow R itt-
nera dwie grupy: ,Po jednej stro-
nie utwory takie, jak ,Don Juan®
lub ,0gréd mitodosci“, ktére po-
wstaly z przemys$lenia, z teorema-
tu, ktére jakie$ zagadnienie maja
udowodni¢ cyframi i znakami po-
ezji. Po drugiej stronie ,W matym
domku®, ,Gtupi Jakoéb*, ,Wilki w
nocy“, ,Cztowiek z budki suflera“,
.Lato“, igraszki krazgace koto bez-
interesownej osi komediowej. Tu
nic nie ma z problematu, wszystko
jest opowiescig o tym, jak dziwny
jest ten Sujiat, w ktéorym ludzie sie
miotajg na to, by umrze¢ i prze-
sta¢ sie miota¢". A wiec, wediug
tego pisarza ,Gtlupi Jakéb" jest li-
tworem wypranym nie tylko z ko-
lorytu lokalnego i historycznego,
lecz i z wszelkiej problematyki. Po
prostu bajka! Natomiast Boy, pi-
szagc o ,Jakbbie" pie¢ lat wczesniej
(w 1914 r.) dostrzegatl pewne za-
gadnienia ale dos¢ ogélnikowe:

wypieknienia.

FAMUSOW
Juz lepiej nie wspomina¢. Matoz sie w tym grzebig..
Od tego czasu nowe domy, trotuary...

CZACKIJ
lecz przesady stare.

Nie wielki wysitek.

(do Skatozuba)
.. wtasnie, syn Czackiego,

Ujicza,
przyjaciela mego.

Nie urzeduje dotad... Nie widzi potrzeby

— gtowal!

Mégtby sie, sadze, przydaé, gdyby popracowat,
Dobrze pisze, ttumaczy... Szkoda, méwie, zeby...

CZACKN

CZACKI

A ktéz ci sedzie?
Zgrzybiali, zli, o wolnym zyciu mysl

Poglady czerpia z gazet, zapomnianych dzis$,

Krym i oczakow skg twierdze.
sierdzi¢ sie i zrzedzic,
ich gorszy,

Ale po sobie nie chcag stwierdzi¢,

im starsze co, tym gorsze.

Gdzie sa, pokazcie nam, ojcowie tej ojczyzny,
Z ktérych nam przykiad bra¢ nalezy?
Czy ci, co zbogaceni na grabiezy

Familia sie przed sadem zastonili stawng

ucztuja, puszczajagc fortune bezprawnag

W patacu, jeszcze Swiezym,

domys$lg sie klienci z zagranicy,

ze to minionych lat najhaniebniejszy gust!

Nic, tylko mundur!
Gdy jeszcze mtodzi byli, kryt ich dusze pusta,

sprawe .,syna marnotrawnego*,

problem prawdy...

By¢ moze, ze tytut utworu kie-
rujacy uwage przede wszystkim na
Jakéba i jego bezkompromisowsg
.gtupote“, myli perspektywy. O-
t6z, nie Jako6b jest gtownym boha-
terem komedii — ale Szambelan.
Dostrzezemy wowczas nie tylko
problematyke komedii mocno osa-
dzonej w rzeczywistosci, ale i jej
sens historyczny, Srodowiskowy,
spoteczny. Ludzie teatru, ktérzy od
dawna czynili posta¢ Szambelana

centralng figurg inscenizacji, oka-
zali w tym wypadku instynkt o
wiele trainiejszy, niz komentato-

rzy i recenzenci. Kim jest Szambe-
lan? Warto sobie przypomnieé, ze
tytut ten pojawit sie w Polsce po
raz pierwszy na dworze Stanistawa
Augusta, w wieku XVIIl. O tych
stanistawowskich szambelanach
mys$lat nie tylko Niemcewicz w
.,Powrocie posta“, ale zapewne je-
szcze i Fredro w ,Ciotuni“. Ale juz

za czasow Fredry zaczeli sie zja-
wia¢ takze — szambelanowie
austriaccy. .,Szlachcie polskiej"
rzucit pan nowy (tj. cesarz habs-

burski) szychowe grabstwa, baro-
nostwa, szambelanstwa i owe
dygnitarskie korony Galicji, ko-
rony Lodomerii* pisat Fredro w

swych wspomnieniach po roku 1831.
Akcja ,Gtupiego Jakéba" rozgrywa
sie w pierwszym dziesiecioleciu X X
wieku. Szambelan ma lat 50 (we-
dtug wvraznej wskazowki autor-
skiej). Wszystko sie zatem zgadza:
szambelana

ojciec rittnerowskiego
Karola, bogaty i rozrzutny, kupit
dla siebie i tutomkoéw ten tytul,

ktéry monarchia habsburska sprze-
dawata wedlug okresSlonej taryfy
szlachcie mogacej sie wykazaé¢ od-
powiednia iloscia antenatéw (a we-
diug taryfy podwyzszonej — nawet
i bez tego duwodu).

Tak umiejscowiony historycznie
Szambelan ukazuje nam od razu
petnie i przejrzysto$s¢ swego losu.
Od _dzieciAstwa wpajano mu po-
czucie wielkosci rodowej, za ktéra
ojciec zaptacit nie tylko taksg rza-

dowg ale i koniecznos$cia prowa-
dzenia zycia trybem wielkopan-
skim, hulaszczym. Wychowanie i

ambicja, ztozyly sie na to, ze egzy-
stencja ~zambelana nie byta przy-
jemna ani tatwa. Pragnac za wszel-
ka cene odzyska¢ pozycje majat-
kowa, nie bawit sie, nie pit, nie ze-
nit nawet, zadowolit jedng — nie-
zbyt ol$niewajgcg — przygodag mi-
tosng. W wieku dojrzatym jest pa-
nem i wtadcg swego matego Swiat-
ka, tyranem wiejskiego dworku, W
ktérym zycie jest tak ciasne i du-
szne, jak w miasteczku, gdzie roz-
grywa sie akcja innej sztuki Ritt-
Pod

nera: ,W m.alym domku*“.
wptywem takiego zycia, szambelan
Karol rozwija w sobie instynkt

specyficznego domowego sadyzmu.
N ikt nie umie tak jak on zadreczac

zdanych na jego taske i nietaske
pary rezydentow — siostry i szwa-
gra — oraz bezradnego w swej na-
iwnos$ci Jakéba.

Szambelan jest jednak nie tylko

Swietnie przez Rittnera rozwigza-
nym zagadni.enieyn psychologicz-
nym; jest dzieckiem swej epoki,

ROZUM O W |

SKALOZUB
, bez watpienia,

A zresztg, komu tu nie zamykaly ust
Obiady, tance, wieczornice?

Moze ten, do ktérego od najmiodszych lat

Praliscie mnie dla jakich$ planéw i planikéw,

Zebym pokiony przed nim kiadt,

6w Nestor moznych nikczemnikéw?

Ttum stuzby miat. | nieraz im,

Gdy pit, gdy bit sie, lub grat w karty,
Zawdzieczat zycie, honor... Wtem

Wymienit ich na trzy myS$liwskie charty!!!

A moze pomylony dworak,

Co na swd@j balet panszczyzniany zwibézt
Wydarte matkom dzieci, w mroéz,

Na kilku furach.

Sam wiecznie my$lg tkwigc w Zefirach i Amorach,
Catag Moskwe uraczyt owym widowiskiem,
Lecz kiedy przed obliczem wierzycieli stanat,

Amory i Zefiry wszystkie
Na sztuki rozsprzedano.

Oto ci, ktérym gtowy szronem pokryt czas,

Oto kogo szanowa¢ mamy na pustkowiu,

Oto surowi sedzie, zawsze w pogotowiu!
A teraz — niechze jeden z nas,

Z nas, miodych, co gardzimy pochlebstwem niegodnym,

Nie pragnac rang, orderéw, gwiazd,

W tre$¢ nauk wgtebi sie umystem, wiedzy gtodnym,
Lub niechby sprawit b6g — sam bég! —

Sedziowie w krzyk: Rabunek! Pozar!

Za nimi inni: Bunt! Chimeryk! Niebezpieczny!
On, wzorzysty, pstry,

Mundur!

Rozsadku marno$¢ i ubdéstwo!

W szczesdliwg droge wiec za nimi w $lad i my!
I zony, co6rki: mundur! C6z reszta znaczy przy nim?
A mnie... czy dawno przestat rozczula¢ ten stréj?
Dzi$ tylko $mieszy mnie naiwny zachwyt moéj,
Lecz wtedy — ktédzby z nas nie poszed} za wszystkimi?

Gdy szarze z gwardii lub ze Swity
Na krétko tutaj przyjezdzaly,

Hurra! krzyczaty im kobiety
| czepki w goére podrzucaty!
FAMUSOW
(n. s)
Och, czuje, bede miat z nim bide...
(gtosno)
Sjergiej Sjergieicz, wybacz, ide
| bede czekal w gabinecie.
(wychodzi).
Aleksander
przetozyt Julian

swego $rodowiska, swego czasu.
Pienigdze stanowig decydujacy
czynnik jego zycia. Dlaczego tak

gardzi siostrg i jej mezem? Bo nie
posiadaja zadnej pozycji majatko-
wej, cho¢ sa ,dobrze urodzeni“.
Nawet mito§¢ Szambelana, gieboka
i szczera namietno$¢ wypalajgca
jego zycie, zginajaca mu kark pod
jarzmo okrutnej i chciwej dziew-
czyny — nawet ta mitos¢ w poje-
ciach osobliwego amanta staje sie
rodzajem handlu. ,Jakie sa pani
warunki?* — pyta Szambelan pan-
ny Hani, tuz po namietnym wy-
znaniu mitosnym. | tylko dla za-
chowania pozoréw, poprawia sie
eufemistycznie. ,To jest... jakie sa
Pani zyczenia?* Tak nie mogtby
na pewno przemawiaé szambelan z
fredrowskiej ,Ciotuni“, gdy sie o-
Swiadczat dwudziestoletniej kobie-
cie. Proces komercjalizacji wsi,
ktéorego pierwsze objawy pokazy-
wat Blizinski w ,Rozbitkach“, o-
siagnat tu stadia dalsze.

Albo tez, owi — wspomniani juz
— rezydenci: siostra Szambelana
Marta i jej matzonek, Teofil. Czyz
nie sa mocno osadzeni w historii?
Marta ze swym snobizmem para-

fiansko* - zagranicznym, z mania
przywdziewania strojow ,wenec-
kich*, cierpietnictwem i pretensja-

mi, grg w domino i przesgdami o-
byczajowymi czyz nie jest ty-
powym produktem oO6wczesnej Ga-
licji? Ow nawet drobny szczegét,
ze Szambelan wy$Smiewa zagranicz-
ny rzekomo ubiér swej siostry,
Swiadczy jak niestuszne sa sady o
Jniehistorycznym* i ,kosmopolity-
cznym" sensie utworu. Samo zre-
szta zjawisko ,rezydentow® tak

polskie, ziemiansko - szlacheckie,
nabiera tu juz odcienia historycz-
nego — jesli sie wezmie warunki

zycia tej pary!
Powtérzmy raz jeszcze: wie$ tu-

taj pokazana ma wszelkie charak-
terystyczne cechy swej epoki i
swego kraju. Nawet 6w Jakéb, w

ktérym krytyka dostrzegata jedy-
nie metafizyczny ,gté6d prawdy* —
czyz nie jest przede wszystkim zja-
wiskiem spotecznym? Jest zdolny,
ambitny, pracowity, prostolinijny i
twardy, odwazny nie tylko w po-
jedynku, ale i w pogmatwanych
przez najblizsze otoczenie stosun-
kach rodzinnych, entuzjastycznie
interesuje sie maszynami rolniczy-
mi wszystko tu tchnie rzeczy-
wistoscia, prawdopodobieristwem,
konkretnoscig, oczywistoscig. Taki-
mi mtodziencami, rwgcymi sie z
zagréd chtopskich do os$wiaty i stu-
diow zaludniata sie coraz silniej
6wczesna Galicja.

nasi trafniej niz krytycy wyczu-
wali sens rittherowskiej komedii.
Zwtaszcza aktorzy sceny krakow-

skiej, gdzie odbyta sie prapremiera
w roku 1910 i gdzie stale wznawia-
no utwdér. Od czasu stynnej kreacji
Jozefa Sosnowskiego gtéwnag uwa-
ge zwrotono na role Szambelana.
Nie wiem, czy pod wplywem tych
tradycyj, czy wskutek przemysSle-
nia zawartych w ,Jakébie“ proble-
moéw, Szambelan wysuwa sie na
plan pierwszy takze i na obecnym
przedstawieniu krakowskim. Miat
on juz dwoéch realizatoréw: Wt
Ziembinskiego oraz Jo6zefa Kar-
bowskiego; obecnie ma podobno
przyby¢ trzeci. Ziembinski stwo-
rzyt posta¢ dos¢ zlozona, w ktorej
na plan pierwszy wysuwa sie de-
generacja Szambelana, jego wew-
netrzny niepokéj i niepewnos$¢, tak
iz w pewnych momentach zacina
sie on i iaka. Karbowski byt prost-
szy, bardziej wybuchowy i gwat-
towny; nie wahat sie podnies¢ gtlo-
su, uderza¢ piescig w stét, wykony-
wacé gestéw prostackich. Przyznam,
ze ta druga interpretacja wydaje
mi sie w petni uzasadniona i moze

nawet bardziej sugestywna. Reszta
postaci, na krakowskiej scenie zy-
skata dobrych na og6t wykonaw-
cow. Wspaniata jest para. Mar-
ta — Teofil, ktoéra graja Maria
Gella i Stanistaw Jaworski, taczac

pogtebienie psychologiczne z precy-

zja znakomicie skonstruowanego
gestu. Gdy Gella wypowiada swe
monotonne i bezradne zale, wybi-

jajac ich takt palcami, gdy Jawor-
ski gwizdze sobie dla nabrania ku-
razu, gdy robi papierosy lub za-
strzega, ze ,nie ma w tym cienia
urazy“ — nie sg to sztuczki wyra-
finowanego kunsztu aktorskiego,
lecz znakomicie pomys$lane $rodki
jasnego, plastycznego i wyrazistego
zarysowania postaci.

Jakébem bardzo nierealnym i zu-
petnie nieoatetvcznym. jest bardzo
zdolny mtody aktor: Bartosik. Dwu
znaczng role przebiegtego doktora
gra bezbtednie Macherski, kon-
trastowg wobec Szambelana (i wa-
zng z punktu widzenia kolorytu
lokalnego) posta¢ Prezesa trafnie
ujat Jabtonski. Mam tylko pewne
watpliwosci co do Hani: Matusia-
kéwna obdarzyta ja zwlaszcza w
akcie ostatnim zbytnig dozag pato-
su, podczas gdy trzeba by tutaj
podkres$li¢ przede wszystkim wy-
rachowanie, spryt, wrodzong inte-
ligencje i przenikliwo$¢, a nawet
pewne okrucienstwo.

Rezyserowat starannie Wt Ziem-
binski; dekoracje projektowat prof.
A .Pronaszko.

Gribojedow
Tuwim

Wspomniatem juz, ze aktorzy Wojciech Natanson

Wobec zaspokojenia wszystkich dotychczasowych
subskrybentow

| SERII

NARODOWEGO
WYDANIA DZIEL

ADAMA
MICKIEWICZA

oraz

naptywu licznych dodatkowych zgtoszen

Spéidzielnia Wydawniczo - OS$wiatowa ,CZYTELNIK", chcac
w 150-tg rocznice urodzn Pcety udostepni¢ najszerszym kre-
gom ludzi pracy calo$¢ twoérczosci poetyckiej Wieszcza, otwie-
ra dodatkowg przedptate na | serie Narodowego Wydania dziet
A. Mickiewicza na czas cd 1.10. do 1511 1949 r.

Objetos¢ | serii 4 tomy — 1700 sron. Tekst krytyczny
opracowatl Komitet Redakcyjny pod przewodnictwem Leona
Ptoszewskiego.

Wydan:e na papierze bezdrzewnym — oktadka poéisztywna.

Kazdy, kto chce skorzysta¢ jeszc-e z dogodnych warunkéw
przedptaty, wysyta pod adresem Administracji Narodowego
Wydania dziet A Mickiewicza ponizsze zamoOwienie.

W sprzedazy ksiegarskiej cena | serii bedzie znacznie wyz-
sza. Ksigzki wysyla Administracja niezwlocznie po otrzyma-
niu wptaty.

by w nim
[rozgorzat
Natchnienia twoérczy zar, wysoki i stoneczny,

Prosimy wypeth ¢ czytelnie

ZAMOWIENIE

Niniejszym zamawiam w przedplacie pierwszg serie (4 to-
my) Narodowego Wydania dziet A Mickiewicza. Naleznos¢
w sumie 800 zt wptacam réwnoczes$nie na konto PKO Nr 1-7474
(brzmienie konta: Spoétdzielni Wydawniczo-O$wiatcwa ..CZY-

TELNIK". Subskrypcja Narodowego Wydania dziet A. M ikie-
wicza Warszawa).
Nazwisko Miejscowos¢ (poczta)
Imie ulica, nr. domu

podpis

Wycig¢ albo przepisa¢ i przesta¢ pod adresem: Administra-
:;ja Narodowego Wydania Dz et A. Mickiewicza, Warszawa,
eul. Wiejska 16, Il p.
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ALEKSANDER PUSZKIN

ODRODZENIE

przetozyta WANDA GRODZIENSKA

Bajka o umartej carewnie

Fragment

Car z carowg sie rozstaje |
1 w dalekie rusza Kkraje,
A carowa w oknie czeka, |
Kiedy wrdéci maz z daleka.
Czeka z rana az do nocy,
Patrzy w pole, nieraz oczy
Juz zmeczsnie i b6l mroczy,

Gdy tak patrzy az do nocy.

Nie wida¢ mLego druha:
Tylko huczy zawierucha,
Snieg przewala sie tumanem,
Pola w kolo zasypane.
Juz mijajg trzy kwartaty,
Ona czeka przez czas caly.
A w wigilie, w noc grudniowg
Corka darzy Boég carows.
Wczesnym rankiem gos¢ koehany
Dzien i noc wyczekiwany,

Spoza rzek i spoza gor
Wraca ojciec-car na dwor.
Raz na niego popatrzyta,
Juz odetchnagé¢ nie zdazyta,
Juz nie zniosta tylu wzruszen,
| przed msza oddata dusze.

zazdrosna i

Z nim

Przed

Bielsza nizli
Lustro mowi

Ty$, carowo,

Nuze

Co witasciwoscé

— Lustro mite,
Niech sie szczerej

wzruszac

| O siedmiu bohaterach

dowcipem ujmowata.
Ale za to dumna,
zdradliwa.
A w posagu jej
Osobliwe dos$é¢ zwierciadto,

ms$ciwa

przypadto

pewnag miato:

Ludzkim gtosem przemawiato.
jedynie byta zgodna,
Dobroduszna i tagodna,

Z nim zyczliwie zartowata,

nim pyszniac sig, pytata:

prosze, powiedz,
prawdy dowiem:

Czy na Swiecie jest wdzieczniejsza.
ia,
jej niezmiennie:

— Na c6z sprzecza¢ sie daremnie:

piekniejsza?

najwdzieczniejsza,
Ty$ najbielsza,
| carowa z u$mieszkami

najpiekniejsza.

ramionami,

Nuze strzela¢ w kragg oczami.
Pobrzekiwaé¢ pierscionkami,

Nuze wzigwszy sie pod bok

Car rok przezyt wsréd zatosci,
Lecz i on miat swe stabosci;

Rok przeminat jak sen dtugi, |

Dumny w lustrze topi¢ wzrok.

Lecz carewna rosta mata
cichaczem rozkwitata:

czarne oczy,

Car $lub bierze po raz drugi Przemineto kilka tat
Prawde moéwiac, zona nowa | zakwitta niby kwiat.
Wygladata jak carowa: Biate liczko,

Smukta, zgrabna, jak $nieg biata Petna wdzieku

A. P. SABUSZKINA

i dobroci.

Zrodta rosyjskiej literatury dla dzieci

(Wyjatki z ksigzki: ,,Historia rosyjskiej

Cale zycie dziecka jest nierozer- Zastaniajac sie gtosnymi frazesami
walnie zwigzane z narodowa poezjag. zwalczali' oni bajke, twierdzgc, iz
Rodzime pie$ni dzwieczg nad jego wprowadzenie dzieci w $wiat fan-
kolyska, towarzysza jego zabawom, tazji rzekomo maci ich dos$wiadcze-
wplywaja na tworzenie sie pierw- nia i pojecia o rzeczywistoéci oraz
szych poje¢. Nianki i matki, twér- wywotuje zyczliwos¢ dla carewiczow

czynie pies$ni dla dzieci byly nierzad- i krolewien, a wreszcie ukazujac rze-

ko znakomitymi pedagogami. Lud czy straszne, bajka wplywa ujemnie
stworzyt pogaduszki, pogwarki, bajki, na wrazliwag psychike dziecka. Tacy
przekrecanki, wyliczanki. W poezji pedagogowie oczyszczali dziecigce
ludowej znajdziemy tez swoiste dzie- biblioteki z bajek ludowych i witali

nastawionymi bagnetami kazde nowe
ich wydanie. Wreszcie Gorkij musiat

ciece zaklecia, stanowigce ozdobe,
obrzedowo$¢ dziecinnych zabaw:

Dla dzieci powstaly anegdoty, li- Wystapi¢ w obronie bajki, dajac wy-
ryczne piosenki, pie$ni, bajki. Lud CZerpujace wyjasnienie jej wycho-
dokonat takze pedagogicznego odkry- ~Wawczej roli i znaczenia, nie tylko
cia, stwarzajac przekrecanki, ktore dla literatury dla dzieci, ale i dla ca-

staly sie dla dziecka sprawdzianem fe] literatury pigeknej.
jego umystowej sprawnos$ci, poniewaz Jest rzecza ciekawg ze carscy cen-
stuchajac przekrecanki stwierdza ono zorzy ujmowali tre$¢ bajek w spo-
z radoscia, iz potrafi z poplatanych s6b znacznie gtebszy niz wielu libe-
czesSci zbudowaé¢ prawidtowag catosé. ralnych pedagogéw z konca XIX i
Lud ogarnat poezjg cate zycie dziec- poczatku XX wieku, gdyz zrozumieli
ka, wszystkie jego zainteresowania, nastawienie bajek ludowych, ich
wszystkie prace. Z czasem pieSn z ukryty sens, ich ,oburzajgce idee“.

ustnej tradycji przeszta do ksigzko- Pomimo wszystkich zresztg zaku-
wej literatury. séw zycie zawsze obalato argumen-
W poczatkach XIX wieku pieSn  tacje wymierzone przeciwko twor-
ludowa stata sie osSrodkiem zaintere- czosci ludowej. Dzieci czytaly bajki,

sowania pisarzy rosyjskich. W okre-
sie swej dojrzatosci rosyjska poezja
uznata poezje ludowa za zywe Zrédto
dla siebie. Poeci przyswajaja sobie
poetyke pieéni ludowej, jej motywy,
jej atmosfere.

wychowywaly sie na nich i zadne wy-
sitki nie mogty oderwac ich od Zzréd-
ta narodowej madrosci.

Genialny bajarz — lud., jak gdyby
naumys$inie stosuje sie do prymityw-
nego sposobu mys$lenia dziecka, szki-
cuje obrazy zycia $miatymi pociag-
nieciami na szerokim tle spotecznym,
wyodrebniajgc i wysuwajgc na plan
pierwszy tylko to, co najwazniejsze,
zasadnicze, decydujgce. Bajka przy-
gotowuje psychike dziecka do trud-

Od poetow dekabrystéw poczyna-
jac, cata rosyjska literatura jest prze-
pojona twdérczoscia ludowa. Rylejew,
Bestuzew, Polezajew tworzg propa-
gandowe piesni oparte na motywach
ludowych. Od ludu uczyli sie pisac:

Zukowski, Puszkin, Jerszow, Kolcow, nosci, jakie je moga spotkaé w zy-
Niekrasow, Lew Totistoj, Gorkij... ciu, hartuje jego charakter. Poucza
W pedagogice wielokrotnie wybu- dziecko, aby nie odwracato sie od
chaly spory o znaczenie bajki w lek- cierpien ludzkich, rozwija w nim

turze dla dzieci. Sumarokowa obu- Uuczucia humanitarne.

rzat fakt, ze nauczanie dzieci nie mo-
ze sie obejs¢ bez ,Bowy i
Ztotych Kluczy“. Pisarz

| Charakterystyczng cecha bajki jest
PlOtfa_—_ jej zwiezto$¢, pomimo to obraz sto-
dla dzieci sunkéw spotecznych oraz rodzinnych

Kurganow (z XVIIl w.) przeciwnie wystepuje w niej bardzo plastycznie.
zwigzat z folklorem najwczesniejsza Réwnie wyraznie zarysowane sa tak-
lekture dziecka. Bielinski uzbrojony 7e i charaktery postaci. Bajka nie
w potege wiedzy teoretycznej — naz- interesuje sie nigdy psychologiczny-

wat bajke najlepszym $rodkiem wy- mqj
chowawczym. W latach 50 — 60 X IX
wieku pedagog Toll zaatakowatl baj-
ke za jej ,antypedagogicznos$c¢“. Wte-
dy stanat w jej obronie Turgieniew.
IW latach 70 — 80 X IX wieku spér
rozgorzat z nowg sitg.

Przeciwnicy bajki wysuwali zazwy-

powiktaniami bohateréw. Postaci
sa uosobieniem pewnych cech: rozu-
mu, chytro$ci, gtupoty, naiwnos$ci itd.
Bajka uczy dziecka oceny najwazniej-
szych zalet cztowieka szacunku dla
rozumu, uczciwoéci i wiernosci, a jed-
noczeénie — pogardy dla gtupoty,
tchérzostwa, wiarotomstwa itd. Mo-

czaj te same argumenty: bajki sa ra! wynika z tresci bajki i pozostaje
szkodliwe, poniewaz ,hamujg rozwadj na zawsze w sercu dziecka. Na tym
umystowy dziecka“, ,przerazajg dzie- polega jej potega. Bajka uczy, ze
ci, ukazujgc rzeczy straszne 1 osta- skomplikowanych zagadnien zycio-

biajg wole dziecka“.. ,bajka rozwija wych wyodrebniaé¢ to, co najwazniej-
niskie instynkty..." Te zdania byty sze i pomaga dziecku zorientowac sig
powtarzane w ciggu dziesiecioleci i w zyciu. Poprzez $wiat bliski, po-
przekazywane z pokolenia w pokole- przez osoby dzialajace, ktére budza
nie. Po Wielkiej Rewolucji Pazdzier- w nim silne zainteresowanie, lud

wprowadza dzieci w $wiat wielki i
skomplikowany. Dlatego tez bajka nie

nikowej te same argumenty wysu-
neli nawet pedagogowie ,lewicowcy".

Redaktor Naczelny: JERZY BOREJSZA
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literatury dla dzieci®)

znieksztatca socjalnych poje¢ dziecka,
przeciwnie, pomaga przy tworzeniu
sig wlasciwego pogladu na $wiat.
W bohaterze bajki lud widziat swoj
symbol, a w jego losie m los witasny.

Klasa panujagca narzucata Iludowi
przekonanie, ze stanowi on warstwe
ludzi ,nizej urodzonych®. Lud w

basni jak gdyby zgadza sie z tym —
jego bohater to cztowiek niepozor-
ny; w miare jednak rozwijania sie

akcji, staje sie jasne, ze stanowi on
prawdziwag sile — ze jest moralnym
zwyciezca.

Nieprawdziwy jest zarzut, iz bajka
odrywa dziecko od rzeczywistosci.
Gorki wspominajac, jak basnie

otworzyty przed nim w dziecifstwie
Swiat, w ktéorym ludzie latali w po-
wietrzu na kobiercach, chodzili w
siedmiomilowych butach i w ciggu jed-
nej nocy wznosili budowle, wskazuje
na to, ze podstawa tych bajecznych
obrazéw nosi wyrazne cechy mate-
rialistycznego pogladu na $wiat.

Baén data realny impuls w dzie-
dzinie twoérczos$ci cztowieka, w dzie-
dzinie nauki i techniki.

Dla mtodocianych czytelnikéw ma
to szczeg6lne znaczenie: basn rozwija

fantazje tworczg dziecka, daje na-
tchnienie jego marzeniom o przy-
sztosci.

Basn wprowadza poezje w zycie

dziecka. Od kotyski podsuwa mu ob-
razy, bedace upoetyzowaniem otacza-
jacych je przedmiotéw. Caly $Swiat
staje sie dla dziecka basnig, a jedno-
czes$nie w jej fantastycznym rysunku
zarysowuje sie dziecku obraz istot-
nej, realnej rzeczywistosci...

Ale i to jeszcze nie wszystko. Basn
i bajka wypracowaly juz tradycyjna

obrazowos$é¢, ich piekno sprawia dzie-
ciom ogromna rado$¢. Tok opowia-
dania jest ptynny, rytmiczny. Tresé¢
bywa czesto przerywana trady-
cyjnymi formulami: ,Jadac droga
blisko czy daleko, nisko czy wyso-
ko“...

Te formutki majg dla dzieci szcze-
g6lnie wiele wuroku. Czytajac bajki
spotykajg one te same, znajome,
barwne okres$lenia i cieszg sie nimi.
Uczg sie na pamie¢ poczatkéw, za-
konczen, pogwarek. Jezyk ludowy sta-

je sie ich witasnym. W ten sposéb
dziecko przyswaja sobie rodzinng mo-
we.

| tak: zwiezty styl, ustalone for-
m utki; doskonata charakterystyka
postaci; barwne obrazy zycia; zrozu-
miata, jasna tre$¢; czarodziejskie
przesuwanie granic rzeczywistosci,

wyrazny moral — oto cechy charakte-
rystyczne bajek.
W twoérczoséci ludowej odnajdujemy
i swoiste kanony poezji i artystyczne
zasady prozy i moralno-ideowy Kkie-
runek catej rosyjskiej literatury dla
dzieci. a. P. Babuszkina
przetozyta M. J.

BORYS 2ITKOW

przetozyli N. K. . GALCZYNSCY

KUBECZEK POD SOSENKA

Chtopiec wzigt siat-
ke — pleciong podryw-
ke — i poszedt nad je-

zioro na ryby.

Pierwszg rybke ztowit
niebieska. Niebieska,
blyszczaca, z czerwony-
mi piérkami, z okragty-
mi oczkami. Oczki—jak
guziczki. A ogonek ryb-

ki — jak z jedwabiu: niebies$ciutki,
cieniutki, ze ztotymi wtoskami.

Chiopiec wzigt kubeczek, maty ku-
beczek z cieniutkiego szkia. Zaczer-
pnat kubeczkiem wody z jeziora —
niech rybka poplywa sobie tymcza-
sem.

Postawit kubeczek
poszedt dalej.

| ztowit jeszcze jedng rybke. Duza
jak palec. Ta rybka byta czerwona, o
biatych piérkach, miata wasiki, na
bokach — ciemne kreseczki, a na
grzebieniu — plamke jak czarne
cko.

pod sosenkg i

Rybka sie ztosSci, wije sige, wyrywa,
wiec chlopiec czym predzej buch ja!
— do kubeczka. Pobiegt dalej i zta-

patl jeszcze jednag rybke — catkiem
malutkg. Ta byla nie wieksza od
komara, ledwo widoczna. Chiopiec

wziat jg ostroznie za ogonek i wrzu-
cit do kubeczka — prawie nie bylo
jej wida¢. Znoéw pobiegt dalej.

— Poczekajcie — mys$li chlopiec —
teraz ztapie duzego karasia.

A opodal, w sitowiu, mieszkata
kaczka z kaczetami. Kaczeta wyrosty

duze, pora im. latac. i
Mama kaczka mo-

wi do nich:

— Kto z was
pierwszy ztowi ryb-
ke, ten bedzie praw-
dziwy zuch. Tylko
nie wolno zjadaé¢ bez
pytania; ryby bywa-
ja kiujace, na przy-
ktad jazgarz. Przy-
niescie do mnie, po-
kazcie, a ja sama po-
wiem, jaka rybe mo-
zna zjes¢.

Kaczeta pofrunety, poplynety w
rézne strony. A jeden kaczorek po-
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ptynat najdalej. Wyszedt na brzeg,
otrzasnat sie z wody i poszedt dalej,

kotyszac sie z boku na bok. A nuz
znajdzie na brzegu rybke? | patrzy:
pod sosenka stoi kubeczek. W ku-
beczku — woda. ,Zajrze sobie do
Srodka“ .

Rybki miotaja sie w wodzie, plu-
skaja sie, uciekaja, ale nie ma dokad
— wszedzie szkio.

Kaczorek podszed}, spojrzat: Ach,
jakie rybki! Wzigt najwiekszg. |
predzej do mamy.

— Ja pierwszy. Pierwszy ziowi-

tem rybke. To ja jestem zuch.
Rybka jest czerwona, o biatych
piérkach, ma wasiki, na bokach —

ciemne kreseczki, a na grzbieniu —
plamke jak czarne oko.

Kaczorek zamachat skrzydetkami i
pofrungt nad brzegiem — wprost do
mamy.

Chtopiec patrzy — co to?: leci
kaczka. Leci nisko nad gtowg i trzy-
ma w dziobie rybke, czerwong ryb-
ke, diuga jak palec.

— To jest moja rybka! Zaraz mi
oddaj, ty kaczko ztodziejko!

Zaczat machaé¢ rekami, tak krzy-
czet, ze wyptoszyt wszystkie ryby.

Kaczorek sie przestraszyt i za-
kwakat: ,Kwa — kwal!“.

Zakwakat i upuscit rybke.

A rybka data nura w glebokie je-
zioro i uciekta do domu.

— Jak teraz, z pustym dziobem,
wréce do mamy? — pomyslat kaczo-
rek, zawrdcit i polecial pod sosenke.

Patrzy: pod sosenka stoi kubeczek.
Maty kubeczek, w kubeczku woda, a
w wodzie — rybki.

Kaczorek podbiegt predziutko i
znoéw porwat rybke. Rybke niebieska
ze ztotym ogonkiem. Niebieskg, bty-
szczaca, z czerwonymi pidrkami, z

okragtymi oczami. Oczy — jak ga-
ziki. A ogonek rybki — jak z je""
vrabiu: niebiesciutki, cieniutki, ze
ztotymi wioskami. _

Kaczorek podfrungt w gére i znéw
do mamy.

— No, teraz nie krzykne, nie roz-
tworze dzioba. Dosy¢ juz bytem Sa~

a. _ .
A otéz i mama. Juz catkiem bh’

ziutko. Mama wota:

— Kwa, co ty tam niesiesz?

— Kwa, niose rybke, niebieski»
zlocista — rybke ze szklanego ku-

beczka pod sosenka.

I znéw oczywiscie kaczorek roz-
tworzyt dziéb, a rybka tymczasem-'
plusk do wody! Niebieska rybka z*
zlotym ogonkiem. Zakrecita sie, za-
wirowata i poszila, poszia, poszia

g#e}(b. , - ie
aczorek znéw zawrocit, przy_
ciat pod sosne, popatrzat do kubecz-
ka, a w kubeczku zostata tylko je“'
na rybka — mata, malusienka, nie-
wieksza niz komar, ledwo widoczna»

Kaczorek dziobnat wode i z calej
sity pofrunat z powrotem do domu»
— No wiec, gdzie masz rybke? ""
zapytata kaczka. — Nic nie widzi»

A kaczorek milczy i nie otwier
dzioba. Mys$li sobie:

— Jestem sprytny! Ach, jaR*
sprytny! Sprytniejszy od wszy8l
kich. Nie powiem nic, bo jak otwo-

rze dziéb, to znéw wypuszcze ryb»?»
Wypusécitem przeciez dwa razy.

A rybka w kaczym dziobie kotacz
sie jak cieniutki komar, juz wlaz*

do gardia. Kaczorek sie przestra-
szyt: ,0j, zaraz potkne! Oj, lu
potkngtem!

Przylecialy inne ka-
czorki. Wszystkie ma-
ja rybki. Podptynety
mamy, wyciagnety dzio-
by. A ona krzyczy:

— A teraz ty pokaz,

co$ przyniosH ,

Kaczorek roztworzy*
dziéb, ale tam juz m®
byto rybki.

Wyjatek z ksigzki ,Co sie nie'
gdy$ zdarzatoktéra wyda ,CzM*
telnik*.

przetozyt JANUSZ MINKIEWICZ

WOJNA Z DNIEPREM

Nadszedt transport tu betonu

Rzekt do Dniepru cztowiek: — A no,

Zamkne ciebie, Dnieprze, $ciana. W liczbie trzystu trzech wagonoéw.
Bedziesz Dzi§ — kubicznych metréw ziemi —
Stuzyt Tysiac dwiescie — wywieziemy.
Sprawom Teraz
Naszym, Odpowiedzcie nam:

Bedziesz Jak robota
Sita ldzie wam?
Naszych Zn6éw nad Dnieprem sygnat ptonie —
Maszyn. MoOwi brzeg po prawej stronie:
— Nie! — zawytly Dniepru wody — — Kazdym dzwigiem,

Za nic! Nigdy!

— A wiec
Wojna!
Wojna,
Dnieprze!

Oto

Rusza

W marsz
Bojowy,
Dzwig
Dwudziestodwutonowy.
Wyciggnieta
Dton
Olbrzyma-
Czarny

Miot

Na haku
Trzyma.

Za nim
Lzejszy —
(Dziesie¢ ton)
Swider
Z firmy
»,Sanderson*,
Chwiejac sie
To w przéd
To w tyt
Ostrg
Wibcznie
W granit
W bit.

Gdzie pluskaty wczoraj ryby,

Tam dzi$ maszyn trzeszczag tryby.
Gdzie ptywaty wczoraj kaczki,

Tam dzi$ dymia parostatki.

Gdzie kwiat wodny wczoraj ptywat,

Tam dynamit gtgb rozrywa.

Tam, nad Dnieprem sygnal ptonie
Moéwi brzeg po lewej stronie:
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Nie ma zgody!
Woéwczas cztowiek tak odeprze:

Kazdym mtotem,
Kazdym tomem
| kilofem,

Kazdym $widra
Ostrym koncem
Budujemy

Dniepru stonce.

Rzekt do Dniepru cztowiek: — A no,

Zamkne ciebie; Dnieprze,

Aby
Zywiot

Scianag,

Ujarzmiony,

W dot

Spadajac

Z gorskich rzek,

Pchnat

Maszyny
I wagony

Pociagi

Puscit w bieg.

By

Zelaza,
Wegla,
Zboza

Pod dostatkiem
W kraju byto,
Zeby stonice
Zaporoza

Nad ojczyzna
Zaswiecito.

By,

Wiedziony

Ptug traktorem.

Krajat ziemie
Gdzie sie da

Po domach

By wieczorem

Byto widno

jak za dnia.
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